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Produkten uppfyller alla relevanta europeiska direktiv.
Mer information finns i produktens separata férsakran
om Overensstammelse.

Det ar ett brott mot avsnitt 4442 eller 4443 i
Kaliforniens Public Resource Code att anvanda eller
kéra motorn pa skogs-, busk- eller grastackt mark om
motorn inte ar utrustad med en gnistslackare som ar i
fullgott skick, vilket anges i avsnitt 4442, eller utan att
motorn ar konstruerad, utrustad och underhallen for
att forhindra brand.

Den bifogade bruksanvisningen till motorn
tillhandahalls fér information om den amerikanska
miljdmyndigheten EPA:s (US Environmental
Protection Agency) och Kaliforniens lagstiftning om
utslappskontroll fér emissionssystem, underhall och
garanti. Extra bruksanvisningar kan bestallas fran
motortillverkaren.

A VARNING

KALIFORNIEN
Proposition 65 Varning
Avgaserna fran dieselmotorer och vissa
avgaskomponenter innehaller amnen som
av den amerikanska delstaten Kalifornien
anses orsaka cancer, fosterskador och
andra fortplantningsskador.

Batteripoler och kabelanslutningar med
tillbehor innehaller bly och blyféreningar,
kemikalier som den amerikanska
delstaten Kalifornien anser kan orsaka
cancer och fortplantningsskador. Tvatta
handerna efter hantering.

Anvandning av produkten kan orsaka
kemikalieexponering som av den
amerikanska delstaten Kalifornien

anses orsaka cancer, fosterskador och

andra fortplantningsskador.

Las den har informationen noga sa att du lar dig att
anvanda och underhalla produkten pa ratt satt och
for att undvika person- och produktskador. Du ar
ansvarig for att produkten anvands pa ett korrekt och
sakert satt.

Bes6k www.Toro.com om du behdver
utbildningsmaterial fér sakerhet och drift,
information om tillbehor, hjalp med att hitta en
aterforsaljare eller om du vill registrera din produkt.

Kontakta en auktoriserad aterforsaljare eller

Toros kundservice och ha produktens modell- och
artikelnummer till hands om du har behov av service,
Toro-originaldelar eller ytterligare information. Figur 1
visar var pa produkten modell- och serienumren sitter.
Skriv numren i det tomma utrymmet.

Viktigt: Skanna rutkoden pa serienummerdekalen
(i forekommande fall) med en mobil enhet for att
fa tillgang till information om garanti, reservdelar
och annat.

9241316

Figur 1

1. Plats for modell- och serienummer

Introduktion

Maskinen ar en akgrasklippare med roterande knivar
som ar avsedd att anvandas av yrkesférare som
har anlitats for kommersiellt arbete. Den ar primart
konstruerad for att klippa gras pa val underhalina
parkgrasmattor, sportanlaggningar och kommersiella
anlaggningar. Det ar inte avsett for att klippa snar,
gras och annat langs med motorvagen eller for
jordbrukséandamal. Det kan medféra fara fér dig och
kringstdende om maskinen anvands i andra syften
an vad som avsetts.

© 2021—The Toro® Company
8111 Lyndale Avenue South
Bloomington, MN 55420

Modelinr

Serienr

| den har bruksanvisningen anges potentiella risker
och alla sdkerhetsmeddelanden har markerats med
en varningssymbol (Figur 2), som anger fara som
kan leda till allvarliga personskador eller dédsfall om
foreskrifterna inte foljs.

Kontakta oss pa www.Toro.com.
Tryckt i USA
Med ensamratt
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Figur 2

9000502

1. Varningssymbol

Tvéa ord anvands ocksé i bruksanvisningen for att
markera information. Viktigt anger speciell teknisk
information och Observera anger allman information
som ar vard att notera.
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Sakerhet

Maskinen har utformats enligt CEN-standarden ANSI
B71.4-2017 och SS-EN ISO 5395 nar du monterar
ldmpliga CE-satser och fullféljer installningsrutinerna.

Allman sakerhet

Maskinen kan slita av hander och fotter och kasta
omkring féremal. Folj alltid alla sékerhetsanvisningar
for att undvika allvarliga personskador.

* Las och se till att du har forstatt innehallet i den
har bruksanvisningen innan du startar motorn.

* Var fullt koncentrerad pa maskinen nar du
anvander den. Delta inte i aktiviteter som kan
distrahera dig, eftersom personskador eller skador
pa egendom da kan uppsta.

* Kor endast maskinen om skydd och andra
sakerhetsanordningar sitter pa plats och fungerar.

* Hall hander och fétter borta fran rorliga delar. Hall
avstand till utkastaréppningen.

* Hall kringstaende och barn borta fran
arbetsomradet. Lat aldrig barn anvanda maskinen.

* Stang av motorn, ta ut nyckeln och vanta tills
alla rérliga delar har stannat innan du kliver ur
forarsatet. Lat maskinen svalna innan du utfér
service, justerar, rengor eller staller den i forvar.

Felaktigt bruk eller underhall av maskinen kan leda
till personskador. For att minska risken fér skador
ska du alltid félja sakerhetsanvisningarna och
uppmarksamma varningssymbolen A. Symbolen
betyder Var forsiktig, Varning eller Fara — anvisning om
personsakerhet. Underlatenhet att félja anvisningarna
kan leda till personskador eller dodsfall.

Sakerhets- och instruktionsdekaler

A

decaloemmarkt

Tillverkarens logotyp

1. Visar att kniven ar en originaldel fran maskintillverkaren.

Sakerhetsdekalerna och anvisningarna ar fullt synliga for féraren och finns nara alla potentiella
farozoner. Ersatt dekaler som har skadats eller saknas.
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decalbatterysymbols

Batterisymboler
Vissa eller samtliga av dessa symboler finns pa batteriet.

1. Explosionsrisk 6. Hall kringstaende pa

avstand fran batteriet.

2. Ingen eld, 6ppna lagor 7. Anvand o6gonskydd;

eller rékning explosiva gaser kan
orsaka blindhet och andra
personskador.

3. Brannskaderisk p.g.a. 8. Batterisyra kan orsaka
fratande vatskor/kemiska blindhet eller allvarliga
amnen brannskador.

4. Anvand 6gonskydd. 9. Spola 6gonen omedelbart
med vatten och s6k
lakarhjalp snabbt.

5. Las bruksanvisningen. 10. Innehaller bly — far inte
kastas i hushallssoporna.

93-6696

decal93-6696

93-6696

1. Risk med lagrad energi — |&s bruksanvisningen.

- p SAE 80w 90
APl GL-5

decal93-6697

93-6697

1. Las bruksanvisningen. 2. Tillsétt olja av typen
SAE 80w-90 (API GL-5)

var 50:e timme.

AA

106-6754
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106-6754

decal106-6754
1. Varning - ror inte den heta ytan.

2. Avkapnings-/avslitningsrisk i flakten och risk for att fastna i
remmen — hall avstand till rérliga delar.

decal106-6755

106-6755
1. Motorns kylvatska under 3. Varning — ror inte den heta
tryck. ytan.
2. Explosionsrisk — las 4. Varning — las i

bruksanvisningen. bruksanvisningen.

102-108 N'm

@/l [Le

75-80 FT-LBS

106-9206

decal106-9206

1. Specifikationer for hjulmuttrar
2. Las bruksanvisningen.




Inmatning

Ej aktiv

Avstangning vid hog
temperatur

Varning fér hog temperatur
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106-9290
| sate 9.
Krafttuttag 10.
Parkeringsbromsen ar 11.
urkopplad
Neutral 12.

=0
o @

Utdata
Krafttuttag
Start

ETR (Energize to Run)

13. Start
14. Effekt

decal106-9290




107-1866

decal107-1866

107-1866

Obs: Maskinen har testats och uppfyller branschstandardens
krav pa statisk stabilitet i sidled och i langdriktning, och den
hogsta rekommenderade lutningen anges pa dekalen. Ga
igenom instruktionerna for kérning av maskinen i sluttningar

i bruksanvisningen och beakta aktuella forutsattningar for att
faststalla om maskinen kan anvéndas under de férhallanden som
for narvarande rader pa arbetsplatsen. Forandringar i terréngen
kan leda till att maskinens mandvrering i sluttningar forandras.
Om majligt ska klippenheterna hallas nedsénkta mot marken nar
du kor maskinen i sluttningar. Om klippenheterna hojs vid korning
i sluttningar kan maskinen bli ostadig.

1. Risk for att slira/férlora kontrollen; valtrisk, stup — Svang
endast i 1&g hastighet. Anvand inte i sluttningar i narheten
av dppet vatten eller i sluttningar vars lutning éverstiger 15°.
Hall avstand till stup.

2. Varning — anvand inte sékerhetsbaltet nar stértbagen ar
nedfalld. Anvand sakerhetsbaltet om stértbagen ar uppfalld.

3. Varning — anvand inte tva ramper nar du lastar maskinen
pa ett sldp. Anvand en ramp som ar tillrackligt bred for
maskinen och som inte lutar mer an 15 grader.

107-3069

decal107-3069

107-3069

Varning — det finns inget valtskydd nar stértbagen ar
nedfalld.

Minska risken for personskador och dédsfall i valtolyckor
genom att halla stértbagen uppfalld och last samt anvénda
sakerhetsbaltet. Sank inte ned stértbagen om det inte ar
absolut nédvandigt, och anvand inte sakerhetsbaltet nar
stortbagen ar nedfalld.

Las bruksanvisningen. Kor langsamt och forsiktigt.




decal110-9796

110-9796

1. L&s bruksanvisningen for information om sakringar.

A WARNING: This product can expose you to chemicals including diesel
engine exhaust, which is known to the State of California to cause cancer, and
carbon monoxide, which is known to the State of California to cause birth defects
or other reproductive harm. For more information go to www.P65Warnings.ca.gov.
For more information, please visit www.toro.com/CAProp65.

CALIFORNIA SPARK ARRESTER WARNING

Operation of this equipment may create sparks that can start fires around dry
vegetation. A spark arrester may be required. The operator should contact local
fire agencies for laws or regulations relating to fire prevention requirements.

decal110-8253 decal133-5618
110-8253 133-5618
1. Kraftuttag av 4. Stegl6s reglerbar
installning
2. Kraftuttag pa 5. Langsamt
3. Snabbt

decal110-8254

110-8254

1. Motor — stopp 3. Motor — Starta
2. Motor — Kor




GROUNDSMASTER 7200/7210
QUICK REFERENCEAID

CHECK/SERVICE (daily) 7. BRAKE FUNCTION
1. OIL LEVEL, ENGINE 8. TIRE PRESSURE
2. OIL LEVEL, HYDRAULIC TANK 9. BATTERY
3. COOLANT LEVEL, RADIATOR 10. BELTS - DECK, FAN, ALTERNATOR
4. FUEL /WATER SEPARATOR 11. GEARBOX
5. PRECLEANER - AIR CLEANER GREASING - SEE OPERATOR’S MANUAL

FLUID SPECIFICATIONS/CHANGE INTERVALS

A. ENGINE OIL

B. HYD. CIRCUIT OIL MOBIL 424

cmommen | oo
owarmseramaror | | o
T ot ||

[mmammars ||

*SEE OPERATOR’S MANUAL FOR INITIAL CHANGES / WINTER USE. 110-8252

decal110-8252

110-8252
1. Las bruksanvisningen. 3. Hydraulolja 5. Motorns kylvatska
2. Parkeringsbroms 4. Bransle 6. Motorolja
! -
4
S -
D
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decal110-9781
110-9781
1. Varning — las bruksanvisningen.
2. Risk for forgiftning och brénnskador fran fratande vatskor/kemikalier — hall barn pa behdrigt avstand fran batteriet.
3. Varning — rér inte den heta ytan.
4. Avkapnings-/avslitningsrisk av kroppsdelar i flakten och risk for att fastna i remmen — hall avstand till roérliga delar.
5. Risk med hydraulvatska under tryck — risk med spridning under hogt tryck; risk med vatska under hogt tryck som kan tranga in

under huden — skydda hander och hud.




decal120-9195

120-9195

Obs: Maskinen har testats och uppfyller branschstandardens krav pa statisk stabilitet i sidled och i langdriktning, och den hogsta
rekommenderade lutningen anges pa dekalen. Ga igenom instruktionerna for kdrning av maskinen i sluttningar i bruksanvisningen

och beakta aktuella forutsattningar for att faststélla om maskinen kan anvandas under de férhallanden som for narvarande rader pa
arbetsplatsen. Forandringar i terrdngen kan leda till att maskinens mandvrering i sluttningar férandras. Om mdjligt ska klippenheterna
hallas nedsankta mot marken nar du kdr maskinen i sluttningar. Om klippenheterna hdjs vid kérning i sluttningar kan maskinen bli ostadig.

1. Varning — Ias bruksanvisningen. Anvand endast maskinenom 8
du har genomgatt lamplig utbildning.

2. Avkapnings-/avslitningsrisk, klipparkniv — hall kringstdende pa 9
avstand. Kor inte passagerare pa maskinen.

3. Risk for att slira/férlora kontrollen; valtrisk; stup — klipp inte  10.

nara stup; undvik stup; svang inte i hdg hastighet; svang i
lag hastighet.

4. Valtrisk — anvand sékerhetsbaltet nar stértbage anvands. 11.

Anvand inte sakerhetsbaltet nar stértbagen ar nedfalld.

5. Risk for utslungade féremal — hall kringstdende pa behdrigt 12,

avstand; sank ned grasriktaren innan du anvander maskinen.

6. Varning — koppla in parkeringsbromsen, stdng av motorn och 13.

ta ut nyckeln innan du lamnar maskinen.

7. Avkapnings-/avslitningsrisk for hand och fot, klipparkniv — ta
ut nyckeln ur tdndningen och las bruksanvisningen innan du
utfér underhall; hall avstand till rorliga delar; se till att alla
skydd sitter pa plats.

. Varning — anvand hérselskydd.
. Frikoppla

Dra at

Parkeringsbroms

Starta motorn — Ta bort grés och skrép fran klipparremmen
och remskivorna. Koppla ur kraftuttaget. Satt drivningen i
neutralldge. Koppla in parkeringsbromsen. Vrid nyckeln till
stromlaget och starta motorn med nyckeln.

Las bruksanvisningen.

ol
decal120-9196
120-9196
1. Framat 3. Langsamt 5. Back 7. Mer information om
hydraulvatska finns i
bruksanvisningen.
2. Snabbt 4. Neutral 6. Placering av bogserventil:

dra at bogserventilerna
till ett moment pa
5,65-7,91 N-m.
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1276519

decal127-6519

127-6519
1. Transportlage 2. Klipphojd

11



Montering

Losa delar

Anvand diagrammet nedan for att kontrollera att alla delar finns med.

Tillvagagangssatt Beskrivning Antal Anvandning
1 Inga delar kravs - Fall upp valtskyddet.
2 Klippenhetens monteringsanvisningar 1 Montera klippenheten.
3 Inga delar kravs - Justera det framre, vanstra svanghjulet.
4 Inga delar kravs - Kontrollera dacktrycket.
5 Inga delar kravs - Montera vikter.
6 Inga delar krévs _ Kontrollera hyd_raylvétske-, motorolje-
och kylvatskenivan.

Dekal med uppgift om tillverkningsar 1 Montera dekalen (endast CE-maskiner).

N

Media och extradelar

Beskrivning Antal Anviandning
Bruksanvisning 1 Las den innan du anvander maskinen.
Bruksanvisning till motorn 1 Anvands som referens for motorinformation.
Tandningsnycklar 2 Starta motorn.

1 2

Falla upp stortbagen Montera klippenheten

Inga delar kravs Delar som behovs till detta steg:

| 1 | Klippenhetens monteringsanvisningar

Tillvagagangssatt
Fall upp stortbagen. Se Justera stortbagen (sida 22). Tillvégagéngssétt

Montera klippenheten med hjalp av monteringsanvis-
ningarna for den specifika klippenheten.

12



3

Justera det framre, vanstra
svanghjulet

Inga delar kravs

Tillvagagangssatt

Justera det framre, vanstra svanghjulet till det yttre
laget for klippenheten pa 183 cm och till det inre laget
for klippenheten pa 152 och 157 cm (Figur 3).

9346839

Figur 3
1. Skruvhallare 3. Mutter
2. Position for klippenheter 4. Position for klippenheter
pa 183 cm pa 152 cm och 157 cm

4

Kontrollera dacktrycket

Inga delar kravs

Tillvagagangssatt
Kontrollera lufttrycket i dacken, se Kontrollera
dacktrycket (sida 44).

Viktigt: Se till att ha ratt tryck i alla dack sa att du
far en bra klippkvalitet och maskinen fungerar som
den ska. Dacken far inte vara for 16st pumpade.

13



Montera vikter (for CE-overensstammelse)

Inga delar kravs

Tillvagagangssatt

Maskiner med klippdack pa 183 cm och inga andra redskap behdver ingen extra vikt for att uppfylla
CE-standarder. Du kan dock behdva képa och montera ytterligare vikter beroende pa klippdackets storlek och
typ och vilka redskap du kopplar till maskinen. | féljande tabell visas olika redskapskonfigurationer och den
extra framvikt som behdvs for alla modeller:

Redskapskonfiguration

Erfoderlig vikt med ett
basdéack pa 157 cm (30457)

Erfoderlig vikt med ett
basdéack pa 183 cm (30353)

Erforderlig vikt med ett
sidoutkast pa 183 cm (30481)

Groundsmaster
7200/7210-traktorenhet utan
redskap

10 kg

0 kg

0 kg

Groundsmaster
7200/7210-traktorenhet och
hart soltak

34 kg

9,5 kg

15 kg

Groundsmaster
7200/7210-traktorenhet, hart
soltak och vagbelysningssats

32,2 kg

28,5 kg

10 kg

Groundsmaster
7200/7210-traktorenhet,

hart soltak, vagbelysningssats
och domkraft

18 kg

17 kg

10 kg

Groundsmaster
7200/7210-traktorenhet,
hart soltak och domkraft

14 kg

10 kg

10 kg

Groundsmaster
7200/7210-traktorenhet,
vagbelysningssats och
domkraft

0 kg

0 kg

0 kg

Groundsmaster
7200/7210-traktorenhet och
vagbelysningssats

11,3 kg

0 kg

0 kg

Groundsmaster
7200/7210-traktorenhet och
domkraft

0 kg

0 kg

0 kg

Kontakta en auktoriserad Toro-aterforsaljare for att erhalla Iampliga satser och vikter till din klippare.

14




6

Kontrollera vatskenivaerna

Inga delar kravs

Tillvagagangssatt

1. Kontrollera hydraulvatskenivan innan du startar
motorn. Se Kontrollera hydraulsystemet (sida
54).

2. Kontrollera oljenivan innan du startar motorn.
Se Kontrollera oljenivan i motorn (sida 39).

3. Kontrollera kylsystemet innan du startar motorn.

Se Kontrollera kylsystemet (sida 46).

7

Montera dekalen (endast
CE-maskiner)

Delar som behovs till detta steg:

| 1 | Dekal med uppgift om tillverkningsar

Tillvagagangssatt

Montera dekalen med uppgifter om tillverkningsar
som medféljer de I16sa delarna och CE-satsen (saljs
separat) for maskiner som kraver CE-efterlevnad
(Figur 4).

9345627

Figur 4

1. Dekal med uppgift om tillverkningsar

Produktoversikt

9020877

Figur 5
1. Parkeringsbromsspak 4. Rorelsereglage
2. Bransletanklock (bada 5. Séte
sidor)
3. Stortbage 6. Sakerhetsbalte

9004492

1. Tandningslas 5. Varningslampa for
oljetryck
2. Varningslampa 6. Laddningslampa
fér motorns
kylvatsketemperatur
3. Glodstiftslampa 7. Gasreglage
4. Kraftuttagsbrytare 8. Timmatare

Reglage

Bekanta dig med alla reglage innan du startar motorn
och kor maskinen (Figur 5 och Figur 6).
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Rorelsereglage

Med rérelsereglagespakarna styr du maskinens
rorelse framat och bakat samt svanger med den. Mer
information finns i Kéra maskinen (sida 27).

Parkeringsbromsspak

Lagg i parkeringsbromsen for att undvika tillfallig
maskinrérelse nar du stdnger av motorn. Lagg i
parkeringsbromsen genom att dra spaken bakat och
uppat (Figur 7). Slapp upp parkeringsbromsen genom
att fora spaken framat och nedat.

G020866

9020866

Figur 7

1. Parkeringsbromsspak

Tandningslas

Tandningslaset har tre lagen: Av, PA/FORVARMNING
och START.

Gasreglage

Gasreglaget reglerar motorns hastighet, knivarnas
hastighet och, tilsammans med rorelsereglagen,
maskinens hastighet. Om du foér gasreglaget
framat mot det SNABBA laget 6kar motorhastigheten.
Om du for det bakat mot det LANGSAMMA laget
sanks motorhastigheten. Kor alltid maskinen med
gasreglaget i det SNABBA laget da du klipper gras.

Kraftuttagsbrytare

Med kraftuttagsbrytaren startar och stannar du
klipparknivarna.

Glodstiftslampa (orange lampa)

Glodstiftslampan (Figur 6) tdnds nar du vrider
tandningslaset till det PASLAGNA laget. Den forblir

tand i sex sekunder. Nar lampan slacks kan du starta
motorn.

Timmatare

Timmataren registrerar antalet timmar som du har
kort maskinen i med tandningslaset i KORLAGET.
Anvand dessa tider for att schemalagga regelbundet
underhall.

Varningslampa for motorns
kylvatsketemperatur

Den héar lampan tands och knivbladen stannar om
motorns kylvatsketemperatur ar fér hdg. Om du inte
stannar maskinen och kylvatsketemperaturen stiger
ytterligare 11 °C stangs motorn av.

Viktigt: Om klippdacket stannar och
temperaturvarningslampan lyser for du
kraftuttagsreglaget nedat, kor till ett sdkert plant
omrade, for gasreglaget till det LANGSAMMA laget,
for rorelsereglagespakarna till det NEUTRALA
LASLAGET och lagger i parkeringsbromsen. Lat
motorn ga pa tomgang i flera minuter tills den
kyls ned till en saker niva. Sting av motorn
och kontrollera kylsystemet. Se Kontrollera
kylsystemet (sida 46).

Laddningsindikator

Laddningsindikatorn tdnds om det elektriska
laddningssystemet ligger dver eller under normal
arbetstemperatur (Figur 6). Kontrollera och/eller
reparera det elektriska laddningssystemet.

Varningslampa for oljetryck

Varningslampan for oljetryck tdnds nar motorns
oljetryck sjunker under en saker niva (Figur 6). Om
oljetrycket ar lagt ska du stanga av motorn och
faststalla orsaken. Reparera motorns oljesystem
innan du startar motorn igen.
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Branslematare

Branslemataren (Figur 8) anger hur mycket bransle
som finns kvar i bransletankarna.

NS
N
g iic

\ G004637

9004637

1. Branslematare
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Specifikationer

Figur 9
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Beskrivning Figur Matt och vikt
9referens
H6jd med stortbagen uppfalld C 183 cm
H6jd med stortbagen nedfalld D 125 cm
Total maskinlangd F 246 cm
Total maskinbredd B 145 cm
Hjulbas E 145 cm
Sparvidd (dack mitt till mitt), bakhjul A 114 cm
Markfrigang 15 cm
Vikt, med 183 cm klippenhet med sidoutkast (30354 eller 30481) 934 kg
Vikt, med 152 cm klippenhet med sidoutkast (30456) 900 kg
Vikt, med 183 cm klippenhet med bas (30353) 876 kg
Vikt, med 157 cm klippenhet med bas (30457) 855 kg

Obs: Specifikationer och utformning kan andras utan
foregaende meddelande.

Redskapl/tillbehor

Det finns ett urval av godkanda Toro-redskap och -tillbehér som du kan anvanda for att forbattra och
utdka maskinens kapacitet. Kontakta en auktoriserad serviceverkstad eller Toro-aterforsaljare eller ga till
www.Toro.com for att se en lista 6ver alla godkanda redskap och tillbehdr.

Anvand endast originalreservdelar och tillbehoér fran Toro for att garantera optimal prestanda och fortlépande
sakerhet for produkten. Det kan vara farligt att anvanda reservdelar och tillbehor fran andra tillverkare och det
kan gora produktgarantin ogiltig.
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Korning

Obs: Vanster och hoger sida pa maskinen &r lika
med fbrarens vanstra respektive hégra sida vid normal
korning.

Fore korning

Sakerhet fore anvandning

Allman sakerhet

* Lat aldrig barn eller ndgon som inte har fatt
utbildning anvanda eller utféra underhall pa
maskinen. Lokala foreskrifter kan begransa
forarens alder. Det ar agaren som ansvarar for att
utbilda alla férare och mekaniker.

* Lar dig hur du anvander utrustningen pa ett sakert
satt och bekanta dig med mandverorgan och
sakerhetsskyltar.

* Stang av motorn, ta ut nyckeln (i forekommande
fall) och vanta tills alla rérliga delar har stannat
innan du kliver ur forarsatet. Lat maskinen svalna
innan du justerar, servar, rengor eller férvarar den.

* Lar dig att stanna maskinen och stdnga av motorn
snabbt.

* Kontrollera att forarkontroller, sakerhetsbrytare
och skydd sitter fast och fungerar som de ska. Kér
inte maskinen om dessa inte fungerar som de ska.

* Fore klippning ska du alltid kontrollera att
knivarna, knivbultarna och klippenheterna ar i gott
fungerande skick. Byt ut slitna eller skadade knivar
och skruvar i satser sa att balanseringen bibehalls.

* Inspektera omradet dar maskinen ska anvandas
och ta bort féremal som maskinen kan slunga ivag.

Allman sakerhet

* Lat aldrig barn eller nagon som inte har fatt
utbildning anvanda eller utféra underhall pa
maskinen. Lokala féreskrifter kan begransa
forarens alder. Det ar &garen som ansvarar for att
utbilda alla férare och mekaniker.

* Lar dig hur du anvander utrustningen pa ett sakert
satt och bekanta dig med mandverorgan och
sakerhetsskyltar.

» Stang av motorn, ta ut nyckeln och vanta tills
alla rorliga delar har stannat innan du kliver ur
forarsatet. Lat maskinen svalna innan du utfor
service, justerar, rengoér eller staller den i forvar.

* Léar dig att stanna maskinen och stdnga av motorn
snabbt.

* Kontrollera att férarkontroller, sékerhetsbrytare
och skydd sitter fast och fungerar som de ska. Koér
inte maskinen om dessa inte fungerar som de ska.

* Fore klippning ska du alltid kontrollera att
knivarna, knivbultarna och klippenheterna ar i gott
fungerande skick. Byt ut slitna eller skadade knivar
och skruvar i satser sa att balanseringen bibehalls.

* Inspektera omradet dar maskinen ska anvandas
och ta bort féremal som maskinen kan slunga ivag.

Branslesakerhet

* Var ytterst forsiktig nar du hanterar bransle. Det ar
brandfarligt och dess angor ar explosiva.

* Slack alla cigaretter, cigarrer, pipor och allt annat
som brinner.

* Anvand endast en godkand bransledunk.

* Ta inte bort tanklocket och fyll inte pa bransle
i bransletanken medan motorn ar igang eller
fortfarande ar varm.

* Fyllinte pa eller tappa ut bransle fran maskinen i
ett slutet utrymme.

* Forvara inte maskinen eller branslebehallaren i
narheten av en 6ppen laga, gnista eller tandlaga,
t.ex. nara en varmvattenberedare eller nagon
annan utrustning.

* Om du spiller ut bransle ska du inte forsoka
starta motorn. Undvik att skapa nagra gnistor tills
bransleangorna har skingrats.

Fylla pa bransle

Branslespecifikation

* Anvand aldrig fotogen eller bensin istallet for
dieselbransle.

* Blanda aldrig fotogen eller anvand motorolja med
dieselbranslet.

* Forvara aldrig bransle i behallare med zinkplatering
pa insidan.

* Anvand inte bransletillsatser.

Petroleumdiesel

Cetantal: 40 eller hégre

Svavelhalt: Lag svavelhalt (<500 ppm) eller mycket
lag svavelhalt (<15 ppm)

Bransletabell

Specifikationer for Plats
dieselbransle

ASTM D975

Nr 1-D S15 USA
Nr 2-D S15
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Bransletabell (cont'd.)

EN 590 EU

ISO 8217 DMX Internationell
JIS K2204 klass nr 2 Japan
KSM-2610 Korea

* Anvand endast ren, farsk diesel eller
biogasbranslen.

* Kop inte mer bransle an vad som gar at inom
180 dagar sa att det garanterat ar farskt.

Anvand diesel for sommarbruk (nr 2-D) vid
temperaturer 6éver =7 °C och bransle for vinterbruk

(nr 1-D eller en blandning av nr 1-D/2-D) under -7 °C.

Obs: Anvandning av bransle for vinterbruk vid
lagre temperaturer ger lagre flampunkts- och
flytpunktsegenskaper, vilket gor att maskinen startar
lattare och att inte branslefiltret satts igen i lika hog
grad.

Om diesel fér sommarbruk anvands vid temperaturer
over —7 °C bidrar det till att pumpen haller langre och
har storre effekt jamfoért med bransle for vinterbruk.

Anvanda biodieselbransle

Maskinen kan ocksa anvanda ett biodieselbransle,
upp till B20 (20 % biodiesel, 80 % petrodiesel).

Svavelhalt: mycket I1ag svavelhalt (< 15 ppm)

Specifikation for biodieselbransle: ASTM D6751
eller SS-EN 14214

Specifikation for blandat bréansle: ASTM D975,
SS-EN 590 eller JIS K2204

Viktigt: Petroleumdieselandelens svavelhalt
maste vara mycket lag.

Vidta foljande sakerhetsatgarder:
* Biodieselblandningar kan skada malade ytor.

* Anvand B5 (andel biodiesel ar 5 %) eller
blandningar med mindre biodieselandel vid kallt
vader.

* Kontrollera tatningar, slangar och packningar som
kommer i kontakt med bransle, eftersom de kan
forsémras over tiden.

* Vid byte till biodieselblandningar kan branslefiltret
sattas igen i borjan.

* Kontakta en auktoriserad Toro-aterforsaljare for
mer information om biodieselbransle.

Bransletankens kapacitet
43,5 liter

Fylla pa bransletanken

Viktigt: Bransletankarna ar anslutna till varandra,
men branslet 6verfors inte fort fran en tank till en
annan. Det ar viktig att du parkerar pa en jamn yta
nar du ska fylla pa bransle. Om du parkerar pa
en kulle kanske du oavsiktligt fyller pa for mycket
i tankarna.

Viktigt: Fyll inte pa bransletankarna for mycket.

Viktigt: Oppna inte brinsletankarna da du star
parkerad pa en kulle. Du kan spilla ut bransle.

9031802

Figur 10

Obs: Fyll om mojligt pa bransletankarna varje gang
maskinen har anvants. Detta minimerar ansamlingen
av kondens i bransletanken.

Kontrollera oljenivan i
motorn

Innan du startar motorn och anvander maskinen
ska du kontrollera oljenivan i motorns vevhus. Se
Kontrollera oljenivan i motorn (sida 39).

Kontrollera kylsystemet

Innan du startar motorn och boérjar anvanda maskinen
bor du kontrollera kylsystemet; se Kontrollera
kylsystemet (sida 21).
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Kontrollera hydraulsyste-
met

Innan du startar motorn och bérjar anvdnda maskinen
bor du kontrollera hydraulsystemet; se Kontrollera
hydraulsystemet (sida 54).

Justera stortbagen

A VARNING

Undvik valtolyckor som kan leda till
livshotande personskador genom att halla
valtskyddet i uppratt last lage och anvanda
sakerhetsbaltet.

Kontrollera att satessparren haller satet pa
plats.

A VARNING

Det finns inget valtskydd om stortbagen ar
nedfalld.

* Kor inte maskinen pa ojamn mark eller i en
sluttning med stortbagen nedfalld.

* Fall inte ned stortbagen om det inte ar
absolut nédvandigt.

* Anvand inte sakerhetsbaltet om stortbagen
ar nedfalld.

» Kor langsamt och forsiktigt.

* Fall upp stortbagen sa snart som det finns
tillrackligt med utrymme.

* Var mycket uppmarksam pa utrymmen
ovanfor dig (dvs. grenar, dorrar, elektriska
sladdar) innan du kor under ett foremal
och vidror dem inte.

Viktigt: Anvand alltid sakerhetsbaltet nar
stortbagen ar i det uppfillda och lasta laget.
Anvand inte sakerhetsbilte nar stortbagen ar
nedsankt.

Félla ned stortbagen
Fall ned stortbagen enligt Figur 12.

Obs: For bagen framat for att latta trycket pa
tapparna.

9031636

G031635
9031635

Figur 11

Obs: Fast stortbagen sa att den inte skadar
motorhuven.

Félla upp stortbagen
Fall upp stoértbagen enligt Figur 11.




9031624

G031631
9031631

Figur 12

Viktigt: Anvand alltid sakerhetsbaltet nar
stortbagen ar i det uppfillda och lasta laget.
Anviand inte sdkerhetsbilte nar stortbagen ar
nedsankt.

Anvanda sakerhetssyste-
met

A VAR FORSIKTIG

Om sdkerhetsbrytarna ar frankopplade eller
skadade kan maskinen ploétsligt ga igang,
vilket kan leda till personskador.

* GOr inga otillatna andringar pa
sakerhetsbrytarna.
* Kontrollera sakerhetsbrytarnas funktion

dagligen och byt ut eventuella skadade
brytare innan du kér maskinen.

Sakerhetssystemets funktioner

Sakerhetssystemet forhindrar att motorn startas om
inte

* du sitter i satet eller parkeringsbromsen ar
inkopplad

* kraftuttaget ar urkopplat
* rorelsereglagen ar i det NEUTRALA LASLAGET

* motortemperaturen understiger maximal
driftstemperatur.

Sakerhetssystemet stanger ocksa av motorn om du
for rorelsereglagen fran det NEUTRALA LASLAGET med
parkeringsbromsen inkopplad. Om du reser dig upp
fran satet nar kraftuttaget ar inkopplat stangs motorn
av efter en sekunds fordrojning.

Testa sakerhetssystemet
Serviceintervall: Varje anvandning eller dagligen

Testa sakerhetssystemet fore varje anvandningstill-
falle. Lat en auktoriserad serviceverkstad reparera
systemet omedelbart om det inte fungerar enligt
nedanstaende beskrivning.

1. Sitti satet, dra at parkeringsbromsen och for
kraftuttaget till det PASLAGNA laget. Forsok starta
motorn — den ska inte dras runt.

Sitt i satet, dra at parkeringsbromsen och for
kraftuttaget till det AVSTANGDA laget. Flytta
nagot av rérelsereglagen fran det NEUTRALA
LASLAGET. FOrsok starta motorn — den ska inte
dras runt. Upprepa samma sak med det andra
rérelsereglaget.

Sitt pa satet, dra at parkeringsbromsen, placera
kraftuttagsbrytaren i det AVSTANGDA laget och
for rérelsereglagen till det NEUTRALA LASLAGET.
Starta motorn. Koppla ur parkeringsbromsen,
koppla in kraftuttaget och res dig nagot fran satet
medan motorn ar igang. Motorn bor stangas av
inom tva sekunder.

Dra at parkeringsbromsen, placera
kraftuttagsbrytaren i det AVSTANGDA laget

och for rorelsereglagen till det NEUTRALA
LASLAGET, utan att nagon forare sitter i

satet. Starta motorn. Centrera nagot av
rorelsereglagen medan motorn ar igang. Motorn
bor stangas av inom tva sekunder. Gor likadant
med det andra rérelsereglaget.

Koppla ur parkeringsbromsen, placera
kraftuttagsbrytaren i det AVSTANGDA laget och
for rorelsereglagen till det NEUTRALA LASLAGET,
utan att nagon forare sitter i satet. Forsok starta
motorn — den ska inte dras runt.
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Anvanda SCM for att diagnosticera
systemproblem

Maskinen ar utrustad med évervakningssystemet
SCM (Standard Control Module) som Overvakar
olika funktioner i huvudsystemen. SCM-modulen

ar placerad under den hogra kontrollpanelen. Du
nar den via sidopanelkapan (Figur 13). Oppna
sidopanelkapan genom att lossa de tva hakarna och
dra ut den.

G004495

9004495

Figur 13

1. Sidopanelkapa 2. Sparrhakar

Pa SCM-modulens framsida finns 11 lampor som lyser
pa olika satt for att visa pa olika systemforhallanden.
Du kan anvanda sju av dessa lampor for
systemdiagnos. Se Figur 14 fér en beskrivning

av vad alla lampor betyder. Mer information

om hur du anvander évriga SCM-funktioner finns i
servicehandboken som du kan fa via din auktoriserade
Toro-aterforsaljare.

ASSY PN 106-9277 DECAL PN 106-9290
G004927 /
9004927
Figur 14

1. Avsténgning vid hdg temperatur — motortemperaturen har
overskridit sdkerhetsnivan och motorn har sténgts av.
Kontrollera kylsystemet.

2. Varning fér hdg temperatur — motortemperaturen stiger till
ej sakra nivaer och klippenheten har sténgts av. Kontrollera
kylsystemet.

3. Foraren sitter pa satet.

4. Kraftuttaget ar inkopplat.

5. Parkeringsbromsen ar inte atdragen.

6. Reglagen ar i neutrallage.

7. Strémmen ar ansluten till SCM-modulen och den fungerar.

Stalla in satet

Satet kan flyttas framat och bakat. Stall in satet sa att
du har bast kontroll 6ver maskinen och sitter bekvamt.

For spaken i sidled for att lasa upp satet och justera
det (Figur 15).

G008962

9008962

Figur 15

Andra satets fjadring

Satet kan justeras sa att du far en mjuk och bekvam
akning. Stall in satet i det Iage som du tycker ar mest
bekvamt.

Justera genom att vrida ratten i endera riktningen for
att uppna basta bekvamlighet (Figur 16).
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9019768

9019768

Figur 16

1. Fjadringsreglage for sate

Lossa sparren till satet

For att komma at hydraulsystemet och andra system
under satet maste du lossa satet och falla det framat.

1. Anvand satesjusteringsspaken for att skjuta
satet sa langt fram som mgjligt.

Dra satessparren framat och lyft uppat for att
lossa satet (Figur 17).
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6020871
4020871

Figur 17

1. Satessparr

Under arbetets gang

Sakerhet under anvandning

Allman sakerhet

« Agaren/operatéren kan férebygga olyckor samt
ansvarar for olyckor som kan ge upphov till
personskador eller skador pa egendom.

* Anvand lampliga klader, inklusive 6gonskydd,
l&ngbyxor, rejala och halkfria skor samt
horselskydd. Satt upp langt har och anvand inte
hangande smycken eller 16st sittande klader.

* Kor inte maskinen om du ar sjuk, trétt eller
paverkad av alkohol eller lakemedel.

* Var fullt koncentrerad pa maskinen nar du
anvander den. Delta inte i aktiviteter som kan
distrahera dig, eftersom personskador eller skador
pa egendom da kan uppsta.

* Se till att alla drivenheter ar i neutrallage,
parkeringsbromsen ar inkopplad och att du sitter i
foérarsatet innan du startar motorn.

* Skjutsa inte passagerare pa maskinen och hall
kringstdende och barn pa sakert avstand fran
arbetsomradet.

* Anvand endast maskinen om du har god sikt, sa
att du kan undvika gropar och dolda faror.

* Undvik att klippa vatt gras. Férsamrat grepp kan
gobra att maskinen glider.

* Hall hander och fotter borta fran rorliga delar. Hall
avstand till utkastaréppningen.

¢ Titta bakat och nedat innan du backar for att se
till att vagen ar fri.

* Var forsiktig nar du narmar dig hérn med skymd
sikt, buskage, trad eller andra objekt som kan
forsamra sikten.

* Stanna knivarna nar du inte klipper gras.

» Stanna maskinen, ta ut nyckeln och vanta tills
alla rérliga delar har stannat innan du undersdker
redskapet om du kor pa ett féremal eller om
maskinen vibrerar pa ett onormalt satt. Reparera
alla skador innan du bérjar kéra maskinen igen.

* Sakta ned och var férsiktig nar du svanger och
korsar vagar och trottoarer med maskinen. Lamna
alltid féretrade.

* Koppla ur klippenhetens drivenhet, stang av
motorn, ta ut nyckeln och vanta tills alla rorelser
har avstannat innan du justerar klipphdjden
(savida du inte kan justera den fran arbetslaget).

* Ko&r endast motorn i valventilerade utrymmen.
Avgaser innehdller koloxid, vilket ar dédligt om
det andas in.
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* Lamna aldrig en maskin som &r i gang utan
uppsikt.

* Innan du kliver ur férarsatet ska du gora féljande:
— Stall maskinen pa ett plant underlag.
— Koppla ur kraftuttaget och sénk ner redskapen.
— Koppla in parkeringsbromsen.
— Stang av motorn och ta ut nyckeln.
— Vanta tills alla rérliga delar har stannat.

* Anvand endast maskinen nar sikten ar god.
Anvand inte maskinen nar det finns risk for
blixtnedslag.

* Anvand inte maskinen som bogserfordon.

* Anvand endast tillbehdr, redskap och reservdelar
som har godkants av Toro.

Sakerhet for valtskyddssystemet

* Valtskyddet ar en inbyggd, effektiv
sakerhetsanordning.

* Tainte bort nagra valtskyddsdelar fran maskinen.
* Kontrollera att sakerhetsbaltet faster vid maskinen.

* Dra baltesremmen 6ver knat och spann fast
sakerhetsbaltet i spannet pa andra sidan satet.

* For att lossa sakerhetsbaltet ska du halla i
baltet, trycka pa knappen pa spannet for att
frigbra baltet och styra in det i den automatiska
indragningens oppning. Sakerstall att du kan lossa
sakerhetsbaltet snabbt i en nddsituation.

* Var mycket uppmarksam pa hinder som kan finnas
ovanfér dig och vidrér dem inte.

* Hall valtskyddet i sakert bruksskick genom att
regelbundet inspektera det noga och kontrollera
att det inte ar skadat samt hélla alla fastelement
atdragna.

* Byt ut skadade valtskyddsdelar. Reparera eller
andra dem inte.

Ytterligare valtskyddsatgarder for
maskiner med fallbar stortbage

» Hall den fallbara stértbagen i uppratt last lage, och
anvand sakerhetsbaltet nar du kor maskinen med
stértbagen uppfalld.

» Stortbagen ska endast fallas ned tillfalligt nar
sa behovs. Anvand inte sakerhetsbaltet nar
stortbagen ar nedfalld.

* Tank pa att det inte finns nagot valtskydd nar
stortbagen ar nedfalld.

* Kontrollera omradet som ska klippas och ha aldrig
stortbagen nedfalld i narheten av sluttningar, stup
eller vattendrag.
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Sakerhet i sluttningar

Sluttningar ar en betydande faktor vid olyckor
som orsakas av att féraren forlorat kontrollen eller
att maskinen valter, vilket kan innebara livsfara
eller leda till allvarliga personskador. Du ansvarar
for saker drift i sluttningar. Du maste vara extra
forsiktig nar du kér maskinen i en sluttning.

Utvardera forhallandena pa platsen for att
beddma om sluttningen ar saker fér kérning av
maskinen, bland annat genom att undersdka hela
arbetsplatsen. Anvand alltid sunt férnuft och ett
gott omdoéme nar du utfor kontrollen.

Ga igenom instruktionerna for kérning av maskinen
i sluttningar nedan och faststall om maskinen

kan anvandas under de forhallanden som rader
pa den platsen och den dagen. Férandringar i
terrangen kan leda till att maskinens mandvrering
i sluttningar férandras.

Undvik att starta, stanga av eller svanga med
maskinen i sluttningar. Undvik att géra plétsliga
andringar i hastighet eller riktning. Svang langsamt
och successivt.

Anvand inte maskinen under férhallanden dar det
rader tvekan om dragkraft, styrning eller stabilitet.

Avlagsna eller mark ut hinder sdsom diken, hal,
faror, gupp, stenar och andra dolda faror. Det kan
finnas dolda hinder i hogt gras. Ojamn terrang kan
gora att maskinen valter.

Observera att maskinen kan tappa drivkraft om
maskinen kors pa vatt gras, tvars over sluttningar
eller nedfor en sluttning. Drivhjul som tappar
drivkraft kan leda till att maskinen glider och att du
forlorar kontrollen dver bromsning och styrning.

Var mycket forsiktig nar du anvander maskinen
nara stup, diken, flodbaddar, vattendrag eller
andra faror. Maskinen kan valta plotsligt om ett
hjul kér 6ver en kant eller kanten ger med sig. Hall
ett sékert avstdnd mellan maskinen och riskfyllda
omraden.

Identifiera faror nere vid slutet av sluttningen.
Klipp sluttningen med en handgrasklippare om det
finns faror.

Om mojligt ska klippenheterna hallas nedsankta
mot marken nar du kér maskinen i sluttningar. Om
klippenheterna hojs vid kdrning i sluttningar kan
maskinen bli ostadig.

Var mycket forsiktig nar du anvander
grasuppsamlingssystem och andra redskap. De
kan andra maskinens stabilitet och leda till att du
forlorar kontrollen.



Anvanda parkeringsbrom-
sen

Koppla alltid in parkeringsbromsen nar du stannar
maskinen eller [ldmnar den utan uppsikt.

Koppla in parkeringsbromsen

A VARNING

Parkeringsbromsen kanske inte kan halla
maskinen parkerad pa lutande underlag.
Detta kan orsaka personskador eller skador
pa egendom.

Parkera inte pa sluttningar om inte hjulen ar
blockerade.

/ G027914

Frigor parkeringsbromsen

9027914

Figur 18

G027915

9027915

Figur 19

Starta motorn

Obs: Glodstiftslampan tands i 6 sekunder nar du
vrider tdndningsnyckeln till KORLAGET. Vrid tdndningen
till STARTLAGET nar lampan slacks.

Viktigt: De startcykler du anvander far inte
overstiga 15 sekunder per minut, for da kan
startmotorn 6verhettas.

Viktigt: Nar du startar motorn for forsta gangen,
efter det att motorns olja har bytts ut eller om

motorn, transmissionen eller hjulmotorn har
genomgatt oversyn ska du kora framat och backa
med gasreglaget i det LANGSAMMA laget i en till tva
minuter. Prova lyftspaken och kraftuttaget sa att
du ar saker pa att de fungerar som de ska. Stang
av motorn och kontrollera vatskenivaerna samt
undersok om det finns nagra oljeldckor, I6sa delar
eller andra markbara funktionsfel pa maskinen.

9191137

Figur 20

Obs: Hall gasreglaget i mittlaget mellan LANGSAMT
och SNABBT tills motorn och hydraulsystemet varmts
upp.

Kora maskinen

Med gasreglaget styrs motorns varvtal matt i rpm

(varv per minut). Satt gasreglaget i det SNABBA laget
for basta prestanda. Kor alltid med gasreglaget i det
SNABBA laget nar du anvander motordrivna redskap.

A VAR FORSIKTIG

Maskinen kan vanda valdigt snabbt. Du kan
forlora kontrollen 6ver maskinen och orsaka
personskador eller skador pa maskinen.

* Var forsiktig i svangar.

Sakta ned innan du gor skarpa svangar.
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Frigdr parkeringsbromsen.

Obs: Motorn stangs av om rorelsereglagen
flyttas ur det NEUTRALA LASLAGET nar
parkeringsbromsen ar atdragen.

For reglagen till mittlaget, olast lage.

Kor sa har:

* Kor framat genom att forsiktigt fora
rorelsereglagespakarna framat (Figur 21).

* Om du vill backa drar du forsiktigt
rorelsereglagen bakat (Figur 21).

* Sakta ned maskinen for att vanda genom
att dra bada reglagen bakat och sedan féra
spaken pa motsatt sida som du vill svanga
at framat (Figur 21).

* Dra rorelsereglagespakarna till
NEUTRALLAGET for att stanna.

Obs: Ju langre du for rorelsereglagen i endera
riktningen, desto snabbare kommer maskinen
att forflytta sig i denna riktning.

N, 7~

|

Roérelsereglage —
NEUTRALLASLAGE

Mittlage, olast
Framat

2 1
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G004532
Figur 21
4. Bakat

5. Maskinens framre del

9004532

Stanga av motorn

A VAR FORSIKTIG

Barn och kringstaende kan skadas om de
forsoker flytta eller kora traktorn nar den har
lamnats utan uppsikt.

Ta alltid ur tindningsnyckeln och dra at
parkeringsbromsen nar du lamnar maskinen
utan tillsyn, aven om det bara ar for nagra
minuter.

A =
7|
g

o

9244208

Figur 22

Anvanda grasklipparen

Anvanda brytaren for dacklyft

Med brytaren fér dacklyft hojer och sanker du
klippenheten (Figur 23). Motorn maste vara igang for
att du ska kunna anvanda denna spak.
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G020873

9020873

Figur 23
1. Brytare for dacklyft

* Sank klippenheten genom att fora
dacklyftsbrytaren framat (Figur 23).

Viktigt: Nar du sanker klippenheten satts den i
ett flytande/oanvant lage.

* HO&j grasklippardacket genom att trycka
dacklyftsbrytaren uppat (Figur 23).

Viktigt: Slapp brytaren nar grasklipparen ar helt
hojd eller sankt. Annars skadas hydraulsystemet.

Koppla in kraftuttaget

Med kraftuttagsbrytaren startar och stannar du
klipparens knivar och vissa motordrivna redskap.

Obs: Lat maskinen varmas upp i 5-10 minuter om
motorn ar kall, innan du kopplar in kraftuttaget.

A%ﬁ)

Figur 24

9243799

Koppla ur kraftuttaget

G009174
9009174

Flgur 25

Justera klipphojden

Klipphéjden kan justeras fran 2,5 till 15,8 cm i steg om
6 mm genom att stopptappen flyttas till olika hal.

1. For tillbaka brytaren fér dacklyft medan motorn
ar iganag tills klippenheten ar helt upphojd och
slapp omedelbart brytaren (Figur 23).

2. Rotera stopptappen tills rulltappen inuti ar i linje
med springorna i halen i klipphojdsfastet och
lossa den (Figur 26).

3. Satt tappen i det hal i klipphojdsfastet som

motsvarar dnskad klipphéjd, och vrid tappen
nedat for att lasa den pa plats (Figur 26).

Obs: Det finns fyra rader med hal (Figur 26).
Den 6versta raden ger den klipphdjd som visas
ovanfor tappen. Den andra raden ger angiven
hdjd plus 6 mm. Den tredje raden ger angiven
hojd plus 12 mm. Den nedersta raden ger
angiven hojd plus 18 mm. For laget 15,8 cm
finns bara ett hal, pa den andra raden. Har
laggs inte 6 mm till 15,2 cm-laget.

29



G020870

9020870

Figur 26

1. Stopptapp 2. Stopp for klipphojd

Justera antiskalpvalsarna och medarna om det
behdvs.

Arbetstips
Snabbt gaslage/snabb hastighet

Kor med motorn i det SNABBA gaslaget och anpassa
hastigheten efter omgivningen for att erhalla tillracklig
kraft till maskinen och dacket medan du klipper. Sank
hastigheten allteftersom belastningen pa knivarna
Okar, och 6ka den allteftersom belastningen minskar.

Byta klippriktning

Byt klippriktning sa att du undviker att gora hjulspar i
graset med tiden. Det underlattar ocksa fordelningen
av det klippta graset, vilket forbattrar nedbrytning och
gddning.

Klipphastighet
Kor saktare for att fa ett battre klippresultat i vissa
omgivningar.

Undvika lag klipphojd

Hoj klipphéjden om din nya maskins klippbredd ar
bredare an den du anvant tidigare, sa att en ojamn
grasmatta inte klipps for kort.

Valj lamplig klipphojdsinstallning,
beroende pa forhallandena

Klipp av cirka 25 mm eller hégst 1/3 av grasstraet. Om
du klipper ovanligt frodigt och tatt gras kan du behdéva
sanka farten och/eller hoja klipphdjdsinstaliningen
ytterligare ett steg.

Viktigt: Anvand knivarnas plana segel om du
klipper mer an en tredjedel av grasstraet, klipper
glest langt gras eller under torra forhallanden for
att minska mangden luftburet boss och skrap som
belastar dackets drivkomponenter.

Klippa hogt gras

Klipp med hégre klipphdjdsinstallning om graset tillats
vaxa hogre an normalt eller om det ar fuktigt. Klipp
sedan pa nytt med den normala, lagre installningen.

Halla klipparen ren

Rensa bort grasklipp och smuts fran undersidan av
klipparen efter varje klippning. Om gras och smuts
ansamlas inuti klipparen blir klippresultatet till slut inte
tillfredsstallande.

Hall motorn, ljuddamparen, batterifacket,
parkeringsbromsen, klippenheterna och
férvaringsutrymmet for bransle fria fran gras,
I6v och dverflodigt smoérjmedel for att minska
brandrisken. Torka upp eventuellt olje- eller
branslespill.

Underhalla knivarna

* Hall knivarna slipade under klippsasongen. Vassa
blad ger ett bra klippresultat utan att de sliter eller
rycker av grasstrana. Om graset slits och rycks av
gulnar det i andarna, vilket minskar tillvaxten och
Okar risken for sjukdomar.

* Kontrollera knivarna varje dag for att se till att de
inte ar slda, slitna eller skadade. Slipa knivarna
om sa behovs.

* Om en kniv ar skadad eller sliten ska den bytas
ut omedelbart mot en originalkniv fran Toro.
Anvisningar om hur man byter knivar finns i
klippenhetens bruksanvisning.

Efter kOGrning

Allman sakerhet

* Stang av motorn, ta ut nyckeln och vanta tills
alla rérliga delar har stannat innan du kliver ur
forarsatet. Lat maskinen svalna innan du utfor
service, justerar, rengdr eller staller den i forvar.
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* Ta bort gras och skrap fran klippenheterna,
ljuddamparna och motorrummet for att undvika
eldsvada. Torka upp eventuellt olje- eller
branslespill.

* Om klippenheterna ar i transportlaget ska du
anvanda det positiva laset (om sa utrustad) innan
du ldamnar maskinen utan uppsikt.

¢ Lat motorn svalna innan maskinen stalls undan i
ett slutet utrymme.

* Ta ut nyckeln och stang av bransletillférseln (i
forekommande fall) vid férvaring och transport.

* Forvara aldrig maskinen eller branslebehallaren i
narheten av en 6ppen laga, gnista eller tandlaga,
t.ex. pa en varmvattenberedare eller nagon annan
anordning.

* Underhall och rengér sakerhetsbalten vid behov

Skjuta maskinen framat

| nédfall kan du skjuta maskinen en mycket kort
bit genom att aktivera dverstromningsventilerna i
hydraulpumpen och sedan skjuta maskinen.

Viktigt: Skjut alltid maskinen for hand och bara
korta avstand. Bogsera aldrig maskinen, eftersom
hydraulsystemet kan skadas.

Viktigt: Overstromningsventilerna maste alltid
vara oppna nar maskinen skjuts eller bogseras.
Sténg ventilerna nar du har skjutit eller bogserat
maskinen till avsedd plats.

1. Lyft satet enligt Lossa sparren till satet (sida 25)

2. Lokalisera overstromningsventilerna (Figur 27)

och rotera dem ett varv motsols.

Obs: Hydrauloljan kan da passera forbi
pumpen sa att hjulen kan rotera.

Viktigt: Vrid inte 6verstromningsventilerna
mer an ett varv. Detta forhindrar att ventilerna
kommer ut ur huset varvid vatskan kan rinna
ut.

G004644

9004644

Figur 27

1. HOoger 6verstromningsven- 2. Vanster éverstromnings-
til ventil

Kontrollera att parkeringsbromsen inte ar
inkopplad och skjut sedan maskinen till avsedd
plats.

Stang ventilerna genom att rotera dem ett varv
medsols (Figur 27).

Obs: Dra inte at ventilerna for hart.
Dra at ventilerna till ca 8 Nm.

Viktigt: Kontrollera att 6verstromningsven-
tilerna ar stangda innan du startar motorn.
Transmissionen overhettas om motorn kors
med 6ppna overstromningsventiler.

Transportera maskinen

Anvand en slapvagn eller lastbil for tung last

for att transportera maskinen. Se till att alla
bromsar, lampor och markeringar som kravs enligt
lag finns pa slapvagnen eller lastbilen. Las alla
sakerhetsanvisningarna noga. Risken for att du, din
familj, dina husdjur eller kringstdende skadas minskar
om du kanner till denna information.

A VARNING

Det ar farligt att kora pa gator eller vagar utan
blinkers, stralkastare och reflexer, eller utan
en skylt med “langsamtgaende fordon”, och
det kan orsaka olyckor med personskador
som foljd.

Kor inte maskinen pa allméan vag.
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1. Om du anvander en slapvagn ska den kopplas A VARNING
till det bogserande fordonet och séakras med —— - . ]
sakerhetskedjor. Valtrisken okar om du lastar pa en maskin

pa ett slap eller en lastbil. Detta kan orsaka

2. Anslut slapvagnsbromsarna om tillampligt allvarliga personskador och innebara livsfara.

Lasta maskinen pa slapvagnen eller lastbilen

enligt Lasta maskinen (sida 32). * Var mycket forsiktig vid korning pa ramper.
4. Stang av motorn, ta ut nyckeln, koppla in * Anvand sakerhetsbaltet och kontrollera
parkeringsbromsen och stang branslekranen. att stortbagen ar i uppfallt lage nar du

lastar pa eller av maskinen. Kontrollera
att slapvagnen ar tillrackligt hog for
stortbagen.

5. Anvand fastoglorna pa maskinen for att sakra
den pa slapvagnen eller lastbilen med hjalp av
spannband, kedjor, vajrar eller rep (Figur 28).

* Anvand endast en fullboreddsramp. Anvand
inte atskilda ramper for var sida av
maskinen.

* Kontrollera att lutningen mellan rampen
och marken, eller mellan rampen och
slapet eller lastbilen, inte ar storre an 15°.

* Kontrollera att rampen ar minst fyra ganger
sa lang som sldpvagns- eller lastbilsflakets
hojd fran marken. Det tillforsakrar att
rampens vinkel inte 6verstiger 15° pa plan
mark.

_ soss o  Backa maskinen uppfor ramper och kor
Figur 28 den framat nedfor ramper.

1. Fastoglor pa traktorenheten « Undvik plétslig acceleration eller

inbromsning nar du kér maskinen pa en
ramp, eftersom det kan leda till att du

Lasta mas kinen tappar kontrollen eller tippar.

Var mycket forsiktigt nar du lastar pa eller av maskiner
pa ett slap eller en lastbil. Anvand en fullbreddsramp
som ar bredare an maskinen fér den har proceduren.
Backa maskinen uppfor ramper och kor den framat
nedfér ramper (Figur 29).

/ \
o <to

9027995
Figur 29

1. Backa maskinen uppfér 2. Kor maskinen framat
ramper. nedfor ramper.

Viktigt: Anvand inte smala, atskilda ramper for
maskinens bada sidor.
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5 9027996

9027996

Figur 30

1. Fullbreddsramp i uppfallt 4. Rampen ar minst fyra
lage ganger sa lang som
slapets eller lastbilsflakets
hoéjd fran marken

2. Fullbreddsramp i 5. "H” anger slapvagns- eller
lastningsposition, sedd lastbilsflakets hojd fran
frén sidan marken.

3. Hogst 15° 6. Slap
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Underhall

Obs: Vanster och hoger sida pa maskinen ar lika med forarens vanstra respektive hogra sida vid normal

korning.

Sakerhet vid underhall

Innan du kliver ur forarsatet ska du gora féljande:
— Stall maskinen pa ett plant underlag.

— Koppla ur kraftuttaget och sank ner redskapen.
— Koppla in parkeringsbromsen.

— Stang av motorn och ta ut nyckeln.

— Vanta tills alla rorliga delar har stannat.

*  Om du ldmnar nyckeln i tdndningslaset kan nagon
raka starta motorn av misstag och skada dig eller
nagon annan person allvarligt. Ta ut nyckeln ur
tdndningslaset innan du utfér nagot underhall.

* Lat maskinens komponenter svalna innan du utfor

Utfér om mojligt inget underhall pa maskinen
medan motorn ar igang. Hall dig pa avstand fran
rorliga delar.

Stétta upp maskinen med pallbockar nar du
arbetar under maskinen.

Latta forsiktigt pa trycket i komponenter med
lagrad energi.

Hall alla maskindelar i gott bruksskick och samtliga
beslag atdragna, i synnerhet knivens fastelement.

Byt ut alla slitna eller skadade dekaler.

Anvand endast originalreservdelar och tillbehor
fran Toro for att garantera en saker, optimal
prestanda for maskinen. Det kan vara farligt att
anvanda reservdelar fran andra tillverkare och det

underhall.

kan gora produktgarantin ogiltig.

* Om klippenheterna ar i transportlaget ska du
anvanda det positiva laset (i férekommande fall)
innan du lamnar maskinen utan uppsikt.

Rekommenderat underhall

Underhallsintervall

Underhallsforfarande

Efter de forsta 10 timmarna

Dra at ramens fastbultar.
Dra at hjulmuttrarna.

Efter de forsta 50 timmarna

Byt smorjoljan i klippenhetens vaxellada.
Byt motoroljan och oljefiltret.

Efter de forsta 200 timmarna

Byt ut hydraulvatskan och hydraulfiltret.

Varje anvandning eller
dagligen

Testa sékerhetssystemet.

Kontrollera oljenivan i motorn.

Kontrollera motorns kylvatskeniva.

Rengor kylaren med tryckluft (oftare vid dammiga eller smutsiga arbetsforhallanden).
Kontrollera hydraulvatskenivan.

Rengor klippenheten och maskinen.

Rengoér maskinen.

Rengor och underhall sakerhetsbaltet.

Var 50:e timme

Smodrj lagrens och bussningarnas smarjnipplar (oftare vid dammiga eller smutsiga
arbetsforhallanden och efter varje tvatt).

Kontrollera batterikablarnas anslutningar

Kontrollera dacktrycket.

Var 100:e timme

Kontrollera generatorremmens spanning.

Var 150:e timme

Kontrollera smérjoljan i klippenhetens vaxellada.
Byt motoroljan och oljefiltret.

Var 200:e timme

Inspektera kylsystemets slangar och tatningar. Byt ut dem om de ar spruckna eller
slitna.
Dra at hjulmuttrarna.
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Underhallsintervall

Underhallsforfarande

Var 400:e timme

Byt smorjoljan i klippenhetens vaxellada.

Serva luftrenarfiltret. — utfor service pa filtret nar luftrenarindikatorn ar réd. Serva
luftrenarfiltret oftare i mycket dammiga eller smutsiga foérhallanden.

Serva luftrenaren

Byt ut vattenseparatorns filterskal.

Toém ut vatten eller andra féroreningar fran vattenseparatorn.

Kontrollera bransleledningar och anslutningar.

Var 800:e timme

Tom och rengdr bransletanken.
Byt ut hydraulvatskan och hydraulfiltret.
Kontrollera motorns ventilspel. Se motorns bruksanvisning.

Var 1500:e timme

Byt ut rérliga slangar.

Fore forvaring

Tom och rengdr bransletanken.

Vartannat ar

Spola ur och byt vatskan i kylsystemet.

Viktigt: Mer information om underhallsrutiner finns i bruksanvisningen till motorn.

Obs: Hamta en kostnadsfri kopia av elschemat eller hydraulschemat pa www.Toro.com. Klicka pa lanken
Manuals och sok efter din maskin.

Viktigt: Fastelementen pa maskinens skyddsplatar dr konstruerade sa att de ska sitta kvar pa platen
efter att de har lossats. Lossa alla fastelement pa varje plat nagot sa att platen sitter 16st, men inte
ar helt loss. Ga sedan tillbaka och lossa dem helt sa att platen kan tas bort. Pa sa satt lossar du
inte bultarna fran hallarna av misstag.
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Kontrollista for dagligt underhali

Kopiera sidan och anvand den regelbundet.

Kontrollpunkt

Vecka:

Man.

Tis. Ons. Tors. Fre. Lor. Son.

Kontrollera att
sakerhetssystemet fungerar.

Kontrollera grasriktaren i
nedfallt lage (om tillampligt).

Kontrollera att
parkeringsbromsen fungerar.

Kontrollera branslenivan.

Kontrollera hydraulvatskeni-
van.

Kontrollera oljenivan i
motorn.

Kontrollera kylvatskenivan.

Kontrollera vatten-
/brénsleseparatorn.

Kontrollera luftfiltrets
igensattningsindikator.!

Underst6k om det finns skrap
i kylaren eller gallret.

Undersok ovanliga
motorljud.2

Kontrollera om det
finns missljud vid
kérning/anvandning.

Kontrollera att det inte finns
skador pa hydraulslangarna.

Kontrollera att systemet inte
har nagra oljelackor.

Kontrollera dacktrycket.

Kontrollera instrumentfunk-
tionen.

Kontrollera knivarnas
tillstand.

Smorj alla smérjnipplar.3

Rengdr maskinen

Battra pa skadad lack.

1. Om lampan lyser rott.

2. Kontrollera glédstiftet och insprutarmunstyckena om motorn ar trégstartad, om det kommer éverdrivet mycket rok fran maskinen

eller om den gar ojamnt.

3. Omedelbart efter varje tvatt, oavsett intervallet i listan.
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Anteckningar om sarskilda problem

Kontrollen utford av:

Artikel

Datum

Information

A VAR FORSIKTIG

Om du lamnar nyckeln i tindningslaset kan nagon raka starta motorn av misstag och skada dig

eller nagon annan person allvarligt.

Ta ut nyckeln ur tandningslaset innan du utfér nagot underhall.

Smorjning

Smorja lager och
bussningar

Serviceintervall: Var 50:e timme (oftare vid dammiga
eller smutsiga arbetsforhallanden
och efter varje tvatt).

Maskinen har smorjnipplar som maste smorjas
regelbundet med fett nr 2 p4 litiumbas. Smorj oftare vid
dammiga eller smutsiga arbetsforhallanden eftersom
smuts kan tranga in i lagren och bussningarna och
ge upphov till 6kat slitage.

1. Torka av smorjnipplarna sa att okanda partiklar
inte kan leta sig in i lagren eller bussningarna.

2. Pumpa in fett i nipplarna.

3. Torka av overflodigt fett.
Obs: Lagrens livslangd kan paverkas negativt av
olampliga tvattprocedurer. Tvatta inte maskinen nar

den fortfarande ar varm och undvik att rikta hogtrycks-
eller hogvolymsstralar mot lagren eller tatningarna.

Serva smorjoljan i
klippenhetens vaxellada

Vaxelladan ar konstruerad for att drivas med olja av
typen SAE EP90W. Aven om vaxelladan levereras
med olja fran fabriken bor du kontrollera nivan
forsta gangen du anvander klippenheten och enligt
rekommendationen i Kontrollista for dagligt underhall
(sida 36).

Kontrollera smorjoljan i
klippenhetens vaxellada
Serviceintervall: Var 150:e timme
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Placera maskinen och klippenheten pa en plan
yta.

Sank ned klippenheten till en klipphdjd pa
2,5 cm.

Koppla ur kraftuttaget, for rorelsereglagen
till det NEUTRALA LASLAGET och dra at
parkeringsbromsen.

For gasreglaget till det LANGSAMMA laget, sténg
av motorn, ta ut nyckeln och vanta tills alla
rorliga delar har stannat innan du kliver ur
forarsatet.

Lyft pa fotstodet for att visa 6vre delen av
klippenheten.

Ta ut oljestickan/pafyliningspluggen fran
ovansidan av vaxellddan och kontrollera att
oljenivan ligger mellan markeringarna pa
oljestickan (Figur 31).
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Figur 31

Pafyliningsplugg och oljesticka




7. Om oljenivan ar lag fyller du pa sa mycket Motorunderhaoll

olja att nivan ligger mellan markeringarna pa
oljestickan.

Viktigt: Fyll inte pa for mycket eftersom det Motorsakerhet

kan skada vaxelladan. » Stang av motorn och ta ut nyckeln innan du

kontrollerar oljenivan eller fyller pa olja i vevhuset.
Byta SmO"JOUan I k"ppenhetens « Andra inte varvtalshallarens installning och

vaxellada dvervarva inte motorn.

Serviceintervall: Efter de forsta 50 timmarna

Var 400:e timme

Placera maskinen och klippenheten pa en plan
yta.

Sank ned klippenheten till en klipphéjd pa
2,5 cm.

Koppla ur kraftuttaget, for rérelsereglagen
till det NEUTRALA LASLAGET och dra at
parkeringsbromsen.

For gasreglaget till det LANGSAMMA laget, stang
av motorn, ta ut nyckeln och vanta tills alla
rorliga delar har stannat innan du kliver ur
forarsatet.

Lyft pa fotstodet for att visa 6vre delen av
klippenheten.

Ta ut oljestickan/pafyliningspluggen fran
ovansidan av vaxelladan (Figur 31).

Placera en tratt och ett avtappningskarl

under avtappningspluggen som finns under
vaxelladans framre del, ta ut pluggen och tappa
ur oljan i karlet.

Satt tillbaka avtappningspluggen.

Fyll pa cirka 283 ml olja tills nivan ligger mellan
markeringarna pa oljestickan.

Viktigt: Fyll inte pa for mycket eftersom det
kan skada vaxelladan.

Kontrollera luftrenaren

Serviceintervall: Var 400:e timme — utfor service
pa filtret nar luftrenarindikatorn ar
rod. Serva luftrenarfiltret oftare i
mycket dammiga eller smutsiga
forhallanden.

1. Undersok om luftrenarhuset har skador som
skulle kunna orsaka en luftlacka. Ett skadat
luftrenarhus maste bytas ut.

2. Kontrollera luftintagssystemet och leta efter
lackor, skador eller |6sa slangklammor.

3. Serva luftrenarfiltret (Figur 32).

Viktigt: Serva inte luftfiltret for ofta.

9243914

Figur 32
1. Luftrenarkapa 5. Luftrenarindikator
2. Packning 6. Sparrhake till luftrenare
3. Filter 7. Gummiutloppsventil
4. Luftrenarhus

4. Forsakra dig om att kapan sitter som den ska
och sluter tatt runt luftrenarhuset.
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Serva luftrenaren

Serviceintervall: Var 400:e timme

Obs: Om skumpackningen i kapan ar skadad ska
den bytas ut.

Viktigt: Undvik att anvanda hoégtrycksluft
eftersom den kan tvinga smutsen genom filtret
och in i luftintagsroret.

Viktigt: Rengor inte det anvanda filtret eftersom
det da finns risk for att filtret skadas.

Viktigt: Anvand inte ett skadat filter.
Viktigt: Tryck inte mitt pa filtret dar det ar bojligt.

275 kPa
(40 psi)

Vs

9243913

Figur 33

Serva oljan i motorn

Kontrollera oljenivan i motorn
Serviceintervall: Varje anvandning eller dagligen

Motorn levereras med olja i vevhuset. Oljenivan
maste dock kontrolleras innan motorn startas forsta
gangen och aven efterat. Kontrollera oljenivan varje
dag innan du kér maskinen eller varje gang du
anvander maskinen.

Vevhusets kapacitet ar cirka 3,8 liter med filtret.
Anvand hdgkvalitativ motorolja som uppfyller féljande
specifikationer:

* Nodvandig API-klassificering: CH-4, Cl-4 eller
hdgre.

* Rekommenderad olja: SAE 15W-40 (6ver -17 °C)

* Alternativ olja: SAE 10W-30 eller 5W-30 (alla
temperaturer)

Obs: Toro Premium-motorolja finns tillganglig att
kopa fran din aterférsaljare med oljeviskositet pa
15W-40 eller 10W-30. Se reservdelskatalogen for
artikelnummer.

1. Parkera maskinen pa en plan yta, sank ned
klippenheten, fér gasreglaget till det LANGSAMMA
laget, stdng av motorn och ta ut nyckeln ur
tandningslaset.

2. Oppna motorhuven.

3. Ta ut oljestickan, torka av den, satt tillbaka den i
réret och dra ut den igen.

4. Kontrollera oljenivan i motorn.

Motoroljenivan ar tillrdcklig om oljan ligger
mellan markeringarna pa oljestickan (F i Figur
34). Om oljan inte ligger mellan markeringarna
pa oljestickan (B i Figur 34) ska du fylla pa mer
olja tills oljenivan ligger mellan markeringarna
pa oljestickan.
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G029301
9029301

Figur 34

|9027477
Byta motorolja och filter Figur 36

Serviceintervall: Efter de forsta 50 timmarna

9027477

Var 150:e timme 5. Fyll pa olja i vevhuset, se Kontrollera oljenivan i

Kdr motorn precis innan oljan byts, om s& ar motorn (sida 39).

mojligt. Varm olja rinner lattare och for med sig fler
fororeningar an kall olja.

1. Stall maskinen pa en plan yta.
2. Oppna motorhuven.
3. Byt oljan (Figur 35).

Biwd | /

G031623
9031623

Figur 35

4. Byt ut oljefiltret (Figur 36).
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Underhalla
branslesystemet

Under vissa omstandigheter ar dieselbransle
och bransleangor mycket brandfarliga och
explosiva. Branslebrand eller explosion

kan skada dig sjalv och andra och orsaka
materiella skador.

* Anvand en tratt och fyll pa tanken utomhus
pa en oppen plats nar motorn ar avstangd
och kall. Torka upp utspillt bransle.

* Fyll inte tanken helt full. Fyll bransletanken
med bransle tills nivan ligger vid
pafyliningsrorets nedersta del.

* ROk aldrig nar du handskas med bensin
och hall dig borta fran 6ppen eld eller
platser dar bensinangor kan antandas av
gnistor.

* Forvarabransle i en ren, sakerhetsgodkand
behallare och se till att locket sitter pa.

Utfora service pa
vattenseparatorn

Serviceintervall: Var 400:e timme
Var 400:e timme

G031412

9031412

Figur 37

Tomma bransletanken

Serviceintervall: Var 800:e timme—Tdm och rengor
bransletanken.

Fore forvaring—Tom och rengoér bransletanken.

Utbver vid de angivna serviceintervallen ska tanken
tdbmmas och rengéras om branslesystemet férorenas
eller om du staller maskinen i férvaring under en
langre period. Anvand rent bransle for att spola ur
tanken.

Kontrollera bransleled-
ningar och anslutningar

Serviceintervall: Var 400:e timme/Arligen (beroende
pa vilket som intraffar forst)
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Kontrollera om bransleledningarna har skadats eller
férsamrats pa nagot annat satt, eller om det finns I6sa
anslutningar.

Lufta branslesystemet

1. Parkera maskinen pa en plan yta. Se till att
bransletanken ar minst halvfull.

Frigdr och 6ppna motorhuven.

Lagg en trasa under insprutningspumpens
avluftarskruv och éppna skruven (Figur 38).

007882

R

9007882

Figur 38

1. Avluftarskruv pa insprutningspumpen

4. Vrid tandningsnyckeln till det PASLAGNA laget.

Obs: Nar den elektriska branslepumpen startar
tvingas luft ut vid avluftarskruven.

A VAR FORSIKTIG

Motorn kan startas under det har
forfarandet. Du kan allvarligt skada dig
sjalv eller kringstaende om du flyttar
flaktar och remmar i en motor som kors.

Hall hander, fingrar, 16st sittande
klader/smycken och haret pa avstand
fran motorflakten och -remmen under
forfarandet.

5. Lat nyckeln sitta i det PASLAGNA laget tills
ordentligt med bransle flyter ut runt skruven.

6. Dra at skruven och vrid nyckeln till det AVSLAGNA
laget.

Obs: | normala fall ska motorn starta efter att
du har avluftat bréanslesystemet. Om motorn
inte startar kan dock luft finnas kvar mellan
insprutningspumpen och insprutarna. Se Lufta
insprutarna (sida 42).

Lufta insprutarna

Obs: Utfor denna rutin endast om branslesystemet
har tdmts med den vanliga luftningsproceduren och
motorn inte startar. Se Lufta branslesystemet (sida
42).

1. Lagg en trasa under réranslutningen
fran insprutningspumpen till det forsta
insprutarmunstycket sa som visas i Figur 39.

] SK

Figur 39

9007881

1. Réranslutning fran insprutningspumpen till det forsta
insprutarmunstycket

2. For gasreglaget till det SNABBA laget.

3. Vrid tandnyckeln till STARTLAGET och se hur
branslet flodar runt kontakten.

A VAR FORSIKTIG

Motorn kan startas under det har
forfarandet. Du kan allvarligt skada dig
sjalv eller kringstaende om du flyttar
flaktar och remmar i en motor som kors.

Hall hander, fingrar, 16st sittande
klader/smycken och haret pa avstand
fran motorflakten och -remmen under
forfarandet.

4. Dra at réranslutningen ordentligt nar flédet ar
stadigt.

Vrid nyckeln till det AVSTANGDA laget.

6. Upprepa proceduren for de aterstdende
munstyckena.
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Underhalla elsystemet

Sakerhet for elsystemet

* Koppla bort batteriet innan reparation utférs pa
maskinen. Lossa minuskabelanslutningen
forst och pluskabelanslutningen sist.
Ateranslut pluskabelanslutningen férst och
minuskabelanslutningen sist.

* Ladda batteriet i ett dppet och valventilerat
utrymme, pa avstand fran gnistor och dppna lagor.
Koppla ur laddaren innan batteriet ansluts eller
kopplas bort. Anvand skyddsklader och isolerade
verktyg.

Utfora service pa batteriet

Serviceintervall: Var 50:e timme

Hall batteriets ovansida ren. Om maskinen forvaras
pa en plats med extremt hdg temperatur, kommer
batterierna att laddas ur snabbare &n om maskinen
forvaras pa en sval plats.

Hall batteriets ovansida ren genom att tvatta den
med jamna mellanrum med en borste som doppats i
ammoniak eller en bikarbonatlésning. Spola batteriets
ovansida med vatten efter rengdring. Ta inte bort
pafyliningspropparna under rengoring av batteriet.

Batteriets kablar maste vara ordentligt atdragna pa
kabelanslutningarna for att ge god elektrisk kontakt.

Om kabelanslutningarna har utsatts fér korrosion
lossar du kablarna. Minuskabeln (-) lossas forst.
Skrapa sedan klammorna och kabelanslutningarna
separat. Anslut kablarna. Pluskabeln (+) ansluts forst.
Bestryk sedan kabelanslutningarna med vaselin.

A VARNING

Batteriets kabelanslutningar eller metalldelar
kan kortslutas mot maskinkomponenter i
metall och orsaka gnistor. Gnistor kan fa
batterigaserna att explodera, vilket kan leda
till personskador.

Vid avlagsnande eller installation

av batteriet far du inte lata
batterianslutningarna komma i kontakt
med nagra av maskinens metalldelar.

Lat inte metallverktyg kortslutas mellan
batterianslutningarna och maskinens
metalldelar.

A VARNING

Felaktig dragning av batterikablarna kan
skada maskinen och kablarna samt orsaka
gnistor. Gnistor kan fa batterigaserna att
explodera, vilket kan leda till personskador.

Lossa alltid batteriets minuskabel (svart)
innan du lossar pluskabeln (rod).

Anslut alltid pluskabeln (réd) innan
minuskabeln (svart) ansluts.

Forvaring av batteriet

Om maskinen ska férvaras i mer an 30 dagar ska
batteriet demonteras och laddas helt. Forvara det
antingen pa en hylla eller pa maskinen. Anslut inte
kablarna om du férvarar det pa maskinen. Forvara
batteriet pa en sval plats for att férhindra att batteriet
laddas ur snabbt. Hall batteriet helt uppladdat for att
forhindra att det fryser. Ett fullstandigt laddat batteri
har en specifik vikt pa 1,265-1,299.

Kontrollera sakringarna

Sakringarna sitter under kontrollpanelen. Du nar dem
via sidopanelkapan (Figur 40). Oppna sidopanelkapan
genom att lossa de tva hakarna och dra ut den.

Kontrollera sdkringarna om maskinen stannar eller
om det ar nagot annat elektriskt problem. Lossa varje
sakring i tur och ordning och kontrollera om de gatt.

Viktigt: Om du maste byta en sakring maste du
alltid anvanda en sakring av samma typ och med
samma stromstyrka som den som du byter ut,
annars kan du skada elsystemet. Ett schema over
alla sdkringar och respektive stromstyrka finns pa
dekalen bredvid sakringarna (Figur 41).

Obs: Om sakringarna ofta gar ar det mojligt att det
finns en kortslutning i det elektriska systemet, och
du bor da lata en behorig servicetekniker undersoka
klipparen.
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Underhalla drivsystemet

Kontrollera dacktrycket

Serviceintervall: Var 50:e timme

Kontrollera trycket var 50:e kdrtimma eller en gang
per manad beroende pa vilket som intraffar forst
(Figur 42).

Hall lufttrycket i fram- och bakdacken. Ratt lufttryck
ar 1,03 bar i bakdacken och 1,72 bar i svanghjulen.
Ojamnt lufttryck i dacken kan orsaka ojamn klippning.
Mat trycket nar dacken ar kalla for att fa en sa exakt
avlasning som mojligt.

G004495

9004495

1. Sidopanelkapa 2. Sparr

G001055

9001055

Figur 42

Byta ut svanghjulen och
Iag ren

1. Du kan erhalla nya svanghjul, konlager

Figur 41

och lagerpackningar fran din auktoriserade
Toro-aterforsaljare.

2. Ta bort lasmuttern fran skruven (Figur 43).
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Figur 43

Distansbricka
Svanghjul
Axelbult
Hjulgaffel

Lasmutter
Distansbricka for lager
Yttre lagerpackning

© ® NO

Konlager
Inre lagerpackning

Fatta tag i svanghjulet och skjut ut skruven ur
gaffeln eller svangarmen.

Slang det gamla svanghjulet och lagren.

Montera svanghjulet genom att féra in konlagren
och packningarna, tatade med fett, i hjulnavet,
sa som visas i Figur 43.

For in distansbrickan i hjulnavet via lagren, och
las pa sa satt fast distansbrickan inuti hjulnavet
med tva distansbrickor for lager.

Viktigt: Kontrollera att packningens kanter
inte viks in.

Satt svanghjulet i hjulgaffeln och fast det med
bulten och lasmuttern.

Dra at lasmuttern tills hjulet inte I&ngre snurrar
fritt och vrid sedan tillbaka nagot sa att hjulet
precis snurrar fritt.

Fast en fettspruta pa smorjnippeln pa
svanghjulet och smdrj med fett nr 2 pa litiumbas.

Underhalla kylsystemet
Sakerhet for kylsystemet

Motorns kylvatska kan orsaka forgiftning vid
fortaring. Forvara den utom rackhall fér barn och
husdjur.

* Het kylvatska som sprutas ut under tryck kan
orsaka allvarliga brannskador, och detsamma
galler om man vidrér den heta kylaren eller
narliggande delar.

— Lat motorn svalna i minst 15 minuter innan du
Oppnar kylarlocket.

— Ta hjalp av en trasa for att 6ppna kylarlocket
och 6ppna locket sakta sa att anga kan komma
ut.

* Kor inte maskinen om inte kdporna sitter pa plats.

» Hall fingrar, hander och klader borta fran den
roterande flakten och drivremmen.

Specifikationer for
kylvatska

Kylvatsketanken fylls pa fabriken med en
50/50-blandning av vatten och etylenglykolbaserad
kylvatska med langre livslangd.

Viktigt: Anvand endast kommersiellt tillgangliga
kylvatskor som uppfyller specifikationerna som
anges i tabellen for kylvatskestandarder med
langre livslangd (Extended Life Coolant Standards
Table).

Anvand inte konventionell (grén), oorganisk
syra-teknik (IAT) som kylvatska i maskinen.
Blanda inte konventionell kylvatska med kylvatska
med langre livslangd.

Tabell for kylvatsketyp

Typ av etylenglykol- Typ av korrosionshammare
kylvatska
Langlivad frostskyddad Organisk syra-teknik (OAT)

Viktigt: Forlita dig inte pa fargen pa kylvitskan for
att identifiera skillnaden mellan konventionella (gréna),
oorganiska syra-teknik (IAT) kylvatskor och kylvatskor
med langre livslangd.

Kylvatsketillverkare fargar ibland kylvatska med léngre
livslangd i ndgon av foljande farger: roéd, rosa, orange,
gul, bla, turkos, lila och grén. Anvand kylvatska som
uppfyller specifikationerna som anges i tabellen for
kylvitskestandarder med ldngre livslangd.

Kylvatskestandarder med langre livslangd
(Extended Life Coolant Standards)

ATSM International SAE International
D3306 och D4985 J1034, J814 och 1941
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Viktigt: Kylvatskekoncentrationen ska vara en
50/50-blandning av kylvatska och vatten.

* Rekommenderat: blanda kylvatska fran ett
koncentrat med destillerat vatten.

* Rekommenderat alternativ: om destillerat vatten
inte ar tillgangligt bér du anvanda en fardigblandad
kylvatska istallet for ett koncentrat.

* Minimikrav: om varken destillerat vatten eller
fardigblandad kylvatska finns tillgangligt ska du
blanda den koncentrerade kylvatskan med rent
drickbart vatten.

Kontrollera kylsystemet

Serviceintervall: Varje anvandning eller dagligen

Kylsystemets kapacitet ar 7,5 liter.

1. Kontrollera kylvatskenivan i expansionstanken
(Figur 44).

Obs: Nivan bor ligga mellan markeringarna pa
sidan av tanken.

9004649

Figur 44

1. Expansionstank

2. Ta bort locket pa expansionstanken och fyll pa
kylvatska i systemet om kylvatskenivan ar lag.

Viktigt: Fyll inte pa for mycket.
3. Satt tillbaka locket pa expansionstanken.

Rengora kylaren

Serviceintervall: Varje anvandning eller dagligen
Var 1500:e timme—Byt ut rérliga slangar.

Var 200:e timme—Inspektera kylsystemets
slangar och tatningar. Byt ut dem om de ar
spruckna eller slitna.

Vartannat &r—Spola ur och byt vatskan i
kylsystemet.

Rengor kylaren for att forhindra att motorn éverhettas.

Obs: Om klippenheten eller motorn stannar pa grund
av dverhettning kontrollerar du om det samlats mycket
skrap i kylaren.

Rengor kylaren pa foljande satt:
1. Oppna motorhuven.

2. Borja fran flaktsidan av kylaren och blas den ren
med tryckluft med lagt tryck (3,45 bar). Upprepa
fran kylarens framsida och den andra flaktsidan.

Viktigt: Anvand inte vatten.

3. Nar kylaren ar noggrant rengjord ska du
avlagsna allt skrap som kan ha samlats i
kanalen vid kylarens nedre del.

4. Stang motorhuven.
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Underhalla bromsarna

Justera parkeringsbrom-
sens sakerhetsbrytare

1. Stanna maskinen, for rérelsereglagen till det
NEUTRALA LASLAGET, dra at parkeringsbromsen
och ta ut nyckeln ur tandningen.

2. Lossa skruvarna som haller fast den framre
panelen och ta bort den (Figur 45).

G020875

9020875

Figur 45

1. Skruv
2. Kontrollpanel

3. Lossa de tva kontramuttrarna som haller fast
parkeringsbromsens sakerhetsbrytare pa
monteringsfastet.
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Figur 46
1. Bromsaxelgivare 3. Kontramutter
2. 4mm 4. Parkeringsbromsens

sakerhetsbrytare

47

For sakerhetsbrytaren upp och ned pa fastet
tills avstandet mellan bromsaxelsensorn och
brytarkolven ar 4 mm. SeFigur 46.

Obs: Kontrollera att bromsaxelsensorn inte
kommer i kontakt med brytarkolven.

Dra at brytarens kontramuttrar.
Prova justeringen pa féljande satt:

A. Kontrollera att parkeringsbromsen ligger i
och sitt inte pa satet. Starta sedan motorn.

B. For rorelsereglagen fran det NEUTRALA
LASLAGET.

Obs: Motorn ska stangas av. Kontrollera
justeringen av brytaren om den inte goér det.

Satt tillbaka den framre panelen.



Underhalla remmarna

Kontrollera generatorrem-
mens spanning
Serviceintervall: Var 100:e timme

1. Tryck ned generatorremmen med en kraft pa
44 N, mitt emellan remskivorna.

Om nedbdjningen inte ar 10 mm lossar du
generatorns fastbultar (Figur 47).

G008932
9008932

Figur 47
1. Féastbult 2. Generator
3. Oka eller minska generatorremmens spanning.

Dra at fastbultarna.

Kontrollera remmens nedbdjning igen for att
sakerstalla att spannkraften ar korrekt.

Underhalla styrsystemet

Justera reglagets
sakerhetsbrytare for
neutrallage

1. Stanna maskinen, for rérelsereglagen till det
NEUTRALA LASLAGET, dra at parkeringsbromsen
och ta ut nyckeln ur tdndningen.

Lossa skruvarna som haller fast den framre
panelen och ta bort den (Figur 48).

G020875

9020875

Figur 48

1. Skruv
2. Kontrollpanel

3. Lossa de tva skruvarna som faster

sakerhetsbrytaren (Figur 49).
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Figur 49
1. Reglage 3. Skruv
2. Séakerhetsbrytare for 4. 0,4-1 mm
neutrallage
4. Hall rorelsereglaget mot ramen och flytta
brytaren mot reglaget tills avstandet mellan
reglaget och brytaren ar 0,4—1 mm. Se Figur 49.
5. Fast brytaren.
6. Upprepa steg 3 t.o.m. 5 for det andra reglaget.

Satt tillbaka den framre panelen.

Justera rorelsereglagets
neutrallage

Om rorelsereglagespakarna inte aker tillbaka i ett lage
som ar i linje med neutrallagessparen da de slapps
fran BACKNINGSLAGET maste de justeras. Justera varje
reglage, fjader och stav separat.

1.

Koppla ur kraftuttaget, for rérelsereglaget
till det NEUTRALA LASLAGET och dra at
parkeringsbromsen.

For gasreglaget till det LANGSAMMA laget, sténg
av motorn, ta ut nyckeln och vanta tills alla
rérliga delar har stannat innan du kliver ur
forarsatet.

Lossa skruvarna som haller fast den framre
panelen och ta bort den (Figur 50).
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Figur 50

1. Skruv

2. Kontrollpanel

4. Flytta reglaget till NEUTRALLAGET, men las inte
fast det (Figur 52).

5. Dra reglaget bakat tills sprintbulten (pa armen
ovanfor den vridbara axeln) kommer i kontakt
med sparets ande (sa att det precis borjar
tryckbelasta fjadern) enligt (Figur 51).

Figur 51

1. Sprintbult 4. Justerskruv

2. Skara 5. Ok

3. Kontramutter

6. Kontrollera var rérelsereglaget star i relation till

sparet i konsolen (Figur 52).

Obs: Reglaget ska vara centrerat sa att det kan
vridas utat mot det NEUTRALA LASLAGET.
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Figur 52

1. NEUTRALLAGE 2. NEUTRALT LASLAGE

7. Lossa muttern och kontramuttern mot oket om

justering kravs (Figur 51).

Dra rorelsereglagespaken nagot bakat och
vrid huvudet pa justerskruven i Iamplig riktning
tills rérelsereglagespaken ar centrerad i det
NEUTRALA LASLAGET (Figur 51).

Obs: Fortsatt dra spaken bakat — detta
haller sprintbulten i anden av sparet sa att
justerskruven kan flytta reglaget till ratt position.

9.
10.

Dra at muttern och kontramuttern (Figur 51).

Upprepa steg 4 t.o.m. 9 foér det andra
rorelsereglaget.

11. Sétt tillbaka den framre panelen.

Justera drivningens
neutralinstallning

Justeringen ska géras medan drivhjulen snurrar.

Mekaniska eller hydrauliska domkrafter kan
eventuellt inte stotta maskinen, vilket kan
resultera i allvarliga personskador.

* Anvand domkraft for att stotta maskinen.
* Anvand inte hydrauliska domkrafter.

A VARNING

Motorn maste vara igang for att justeringen
ska kunna utféras. Kontakt med rorliga delar
eller varma ytor kan leda till personskador.

Hall hander, fotter, ansikte, klader samt andra
kroppsdelar borta fran de roterande delarna,
ljuddamparen och andra heta ytor.

1. Lyft upp ramen med stabila domkrafter sa att
drivhjulen kan rotera fritt.

Skjut satet framat, lossa sparren och fall upp det
framat.

w

Lossa elkontakten fran satets sakerhetsbrytare.

Montera tillfalligt en bygel éver anslutningarna i
kablagekontakten.

Starta motorn, kontrollera att gasreglaget ar mitt
emellan det LANGSAMMA och det SNABBA laget
och frigér parkeringsbromsen.

Obs: Rorelsereglagen maste vara i det
NEUTRALA LASLAGET medan du gor eventuella
justeringar.

Stall in pumpstavslangden pa en sida genom
att vrida sexkantsaxeln i ldmplig riktning tills
motsvarande hjul stér stilla eller lAngsamt roterar
bakat (Figur 53).
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1.

Figure 56
9004488

Figur 53

Héger pumpstav 5. Kontramutter

2. Vanster pumpstav 6. Sexkantsaxel

3. Kulled 7. Kulled

4. Bult

7. Forrorelsereglaget framat och bakat, och sedan

tillbaka till neutrallaget.
Obs: Hjulet maste sluta snurra eller rotera
langsamt bakat.

8. For gasreglaget till det SNABBA laget.

Obs: Kontrollera att hjulet fortfarande star stilla
eller att det langsamt kryper bakat. Justera vid
behov.

9. Upprepa steg 6 till 8 pa klipparens andra sida.
10. Dra at kontramuttrarna vid kullederna (Figur 51).
11. F&r gasreglaget till det LANGSAMMA laget och

stdng av motorn.
12. Ta bort bygeln fran kablagekontakten och anslut

kontakten till satesomkopplaren.

13.
14.

A VARNING

Elsystemet stangs inte av korrekt nar
bygeln ar monterad.

* Ta bort bygeln fran kablagekontakten
och anslut kontakten till
satesomkopplaren nar justeringen ar
klar.

* Kor aldrig maskinen med bygeiln
monterad och satesomkopplaren
forbikopplad.

Sank ned satet.
Ta bort domkrafterna.

Justera maxhastigheten

1.

Koppla ur kraftuttaget, for rorelsereglagen
till det NEUTRALA LASLAGET och dra at
parkeringsbromsen.

For gasreglaget till det LANGSAMMA laget, sténg
av motorn, ta ut nyckeln och vanta tills alla
rorliga delar har stannat innan du kliver ur
forarsatet.

Lossa skruvarna som haller fast den framre
panelen och ta bort den (Figur 54).

G020875

9020875

Figur 54
1. Skruv
2. Kontrollpanel
4. Lossa kontramuttern pa stoppbulten for ett
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rorelsereglage (Figur 55).
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\ Justera sparningen

1. Koppla ur kraftuttaget, for rorelsereglagen
till det NEUTRALA LASLAGET och dra at
parkeringsbromsen.

2. For gasreglaget till det LANGSAMMA laget, stang
av motorn, ta ut nyckeln och vanta tills alla
rorliga delar har stannat innan du kliver ur
forarsatet.

3. Lossa skruvarna som haller fast rérelsereglagen
(Figur 56).

9004766

Figur 55

Stoppbult 3. Kontramutter \
Reglage 4. 1,5mm \

2.
5. Skruva in stoppbulten hela vagen (bort fran C
rorelsereglaget). — (\
6. FOr rorelsereglaget sa langt det gar framat tills = / / /
det sager stopp och hall kvar dar.
7. Skruva ut stoppbulten (mot rérelsereglaget) \\ 5004919
tills det finns ett glapp pa 1,5 mm mellan Fiaur 56 goosete
stoppbultens huvud och rérelsereglaget. lgur
Obs: Om du vill minska maskinens 1. R?glage 3. Skruvar
maxhastighet skruvar du ut varje stoppbult lika 2. Rorelsereglagestolpe
mycket, i riktning mot rérelsereglaget, tills du
nar onskad maxhastighet. Du kan behova testa 4. Lat nagon annan trycka rorelsereglagestolparna
justeringen flera ganger. (ej rérelsereglagen) sa langt fram som maojligt till
8. Dra at kontramuttern for att halla stoppbulten maxhastighetslaget och halla dem kvar dar.
pa plats. 5. Justera rorelsereglagen sa att de ar i linje med
9. Upprepa steg 4 t.o.m. 8 for det andra varandra och dra at skruvarna s3 att reglagen
rérelsereglaget. fasts vid stolparna (Figur 57).
10. Satt tillbaka den framre panelen.
11. Kontrollera att maskinen kor rakt och inte

drar at sidan da bagge roérelsereglagen ar helt
framskjutna.

Obs: Om maskinen drar at sidan ar
stoppbultarna inte likadant installda och du
maste justera dem ytterligare.
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Figur 57
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Underhalla
hydraulsystemet

Sakerhet for hydraulsyste-
met

* SOk omedelbart Iakare om du traffas av en strale
hydraulvatska och vatskan tranger in i huden.
Vatska som trangt in i huden maste opereras bort
inom nagra fa timmar av en lakare.

Se till att alla hydrauloljeslangar och -ledningar
ar i gott skick och att alla hydraulanslutningar
och -kopplingar ar ordentligt atdragna innan
hydraulsystemet trycksatts.

* Hall kropp och hander borta fran smalackor eller
munstycken som sprutar ut hydraulvatska under
hogtryck.

* Anvand en kartong- eller pappersbit for att hitta
hydraullackor.

» Latta pa allt tryck i hydraulsystemet pa ett sakert
satt innan nagot arbete utfors i hydraulsystemet.

Hydraulvatskevolym

Tanken rymmer ca 4,7 liter.

Specifikation for
hydraulvatska

Tanken fylls pa fabriken med hégkvalitativ traktor-
transmissions-/hydraulvatska. Rekommenderad
utbytesvatska:

Traktortransmissions-/hydraulvatska av typen
Toro Premium (Finns i hinkar om 19 liter eller fat om
208 liter. Se reservdelskatalogen eller kontakta en
Toro-aterférsaljare for artikelnummer).

Alternativa vatskor: Om Toro-vatska inte finns
tillgangligt kan du anvanda Mobil® 424-hydraulvatska.

Obs: Toro tar inget ansvar for skador som orsakas
av olampliga ersattningsvatskor.

Manga hydraulvatskor ar nastintill farglosa vilket
gor det svart att upptacka lackor. Det finns en
rodfargstillsats till hydrauloljan i flaskor om 20 ml.
En flaska racker till 15-22 liter hydraulvatska.
Bestall artikelnr 44-2500 fran en auktoriserad
Toro-aterforsaljare.
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Kontrollera hydraulsyste-
met

Serviceintervall: Varje anvandning eller dagligen

Kontrollera hydraulvatskenivan innan motorn startas
for forsta gangen och darefter dagligen.

1.
2.

1.

Stall maskinen pa en plan yta.

For rérelsereglagespakarna till det NEUTRALA
LASLAGET och starta motorn.

Obs: Koér motorn pa lagsta mojliga varvtal for
att lufta systemet.

Viktigt: Koppla inte in kraftuttaget.

Lyft dacket for att strécka lyftcylindrarna, stang
av motorn och ta ut nyckeln.

Lyft satet for att komma at hydraultanken.

Lossa hydraultankens pafyliningslock fran
pafyliningsroret (Figur 58).

H
o

G004494

(4

Figur 58

9004494

Oljesticka 2. Pafyliningslock

Ta ut oljestickan och torka av den med en ren
trasa (Figur 58).

For in oljestickan i pafyliningsroret, ta ut den
igen och kontrollera nivan (Figur 58).

Obs: Om nivan &r lagre an markeringen
pa oljestickan, fyller du pa tillrackligt med
hogkvalitativ hydraulolja for att hdja nivan till
markeringen.

Viktigt: Fyll inte pa for mycket.

Satt tillbaka oljestickan och vrid pa locket pa
pafyliningsroret manuelit.

9. Kontrollera alla slangar och nipplar for lackor.

Byta ut hydraulvatskan och
hydraulfiltret

Serviceintervall: Efter de forsta 200 timmarna

-

Var 800:e timme

Koppla ur kraftuttaget, for rorelsereglagen
till det NEUTRALA LASLAGET och dra at
parkeringsbromsen.

For gasreglaget till det LANGSAMMA laget, sténg
av motorn, ta ut nyckeln och vanta tills alla
rorliga delar har stannat innan du kliver ur
forarsatet.

Stall ett stort karl under hydraultanken och
transmissionsladan, lossa pluggarna och tappa
ur all hydraulolja (Figur 59).

2
T T

9004652
Figur 59

3 \
Hydraultankens

avtappningsplugg
Filter

3. Transmissionsladans
avtappningsplugg
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Rengo6r omradet runt hydraulvatskefiltret och ta
loss filtret (Figur 59).

Satt omedelbart dit ett nytt hydraulvatskefilter.

Satt tillbaka avtappningspluggarna for
hydraultanken och transmissionsladan.

Fyll tanken till korrekt niva (ca 5,7 liter). Se
Kontrollera hydraulsystemet (sida 54).

Starta motorn och undersék om det finns
oljelackor. Lat motorn ga i cirka fem minuter och
sla sedan av den.

Kontrollera hydrauloljenivan efter tva minuter, se
Kontrollera hydraulsystemet (sida 54).



Rengéring Forvaring

Rengora klippenhetens Saker forvaring

undersida « Stang av motorn, ta ut nyckeln och vanta tills
alla rorliga delar har stannat innan du kliver ur

Serviceintervall: Varje anvandning eller dagligen forarsatet. Lat maskinen svalna innan du utfor

v service, justerar, rengor eller staller den i forvar.
1. Koppla ur kraftuttaget, for rérelsereglagen J g

till det NEUTRALA LASLAGET och dra at * Forvara inte maskinen eller branslebehallaren i
parkeringsbromsen. narheten av en 6ppen laga, gnista eller tandlaga,
t.ex. nadra en varmvattenberedare eller nagon

2. FOor gasreglaget till det LANGSAMMA laget, stang annan utrustning.

av motorn, ta ut nyckeln och vanta tills alla
rérliga delar har stannat innan du kliver ur

forarsatet. Forbereda maskinen for
3. HG&j upp klippenheten till transportlaget. f .
rvarin
4. Hoj upp den framre delen av maskinen med orva g
hjalp av pallbockar. Viktigt: Anvand inte brackt eller atervunnet vatten

5. Rengor noggrant klippenhetens undersida med (gravatten) nar du gor rent maskinen.

vatten. 1. Ta ut nyckeln ur tandningslaset och férvara den
pa en plats du inte glémmer.
- 2. Rengo6r maskinen, klippdacket och motorn
AVfaI IShanterl ng noga och var sarskilt uppmarksam pa foljande
Motorolja, batterier, hydraulvatska och kylvatska ar omraden:
fororeningar. Kassera dessa produkter i enlighet med « Kylaren och kylargallret

gallande statliga och lokala foreskrifter. .
* Under dacket

* Under dackremmens kapor
* Motviktsfjddrarna
* Kraftuttagsaxel

* Samtliga smorjnipplar och upphangnings-
punkter

¢ Inuti kontrolladan

* Under satesplattan och transmissionens
ovansida

3. Kontrollera och justera trycket i de framre och
bakre dacken. Se Kontrollera dacktrycket (sida
44).

4. Ta loss, slipa och balansera klipparknivarna.
Montera knivarna och dra at deras fastelement
till 115-149 N-m.

5. Kontrollera alla fastelement och dra at dem om
de ar losa. Dra at de sex bultarna som haller
fast klippdacksramen pa traktorenheten (Figur
60) till ett moment pa 359 N-m.
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i v

Figur 60
Hoger sida visas e€j.

9004905

Bultar

Smorj alla smérjnipplar, upphangningspunkter
och transmissionens forbikopplingsventilsprintar.
Torka av 6verflodigt fett.

Sandpappra latt och mala i omraden dar fargen
har skrapats av, flagat eller rostat. Reparera
eventuella bucklor i metallchassit.

Serva batteriet och kablarna pa féljande satt:

A. Ta bort batteriets kabelanslutningar fran
batteripolerna.

B. Rengoér batteriet, kabelanslutningarna
och polerna med en stalborste och
bakpulverldsning.

C. Fetta in kabelanslutningarna och
batteriposterna med smorjfett av typen
Grafo 112X (skin-over) (Toro-artikelnr
505-47) eller vaselin for att férhindra
korrosion.

D. Ladda langsamt batteriet var 24 timmar
i 60:e dag for att férhindra att det
blysulfateras.

Motorpreparering

1.

Tom motoroljan fran karlet och satt tillbaka
avtappningspluggen.

Byt motoroljan och oljefiltret; se Byta motorolja
och filter (sida 40).

Fyll motorn med ratt mangd motorolja. Se Serva
oljan i motorn (sida 39).

Starta motorn och lat den ga pa tomgang i
2 minuter.

Tappa av branslet fran bransletanken,
bransleledningarna, pumpen, filtret och

56

separatorn. Spola bransletanken med ren diesel
och anslut alla bransleledningar.

Rengor och serva luftrenaren ordentligt.

Tata luftrenarens inlopp och avgasutloppet med
vaderbestandig maskeringstejp.

Kontrollera att oljepafyliningslocket och
bransletankens lock sitter ordentligt pa plats.



Anteckningar:



Integritetsmeddelande for EES/STORBRITANNIEN
Toros bruk av dina personuppgifter

The Toro Company ("Toro”) respekterar din integritet. | samband med dina kdp av vara produkter kan vi samla in vissa personuppgifter om dig, antingen

direkt fran dig eller via din lokala Toro-aterforsaljare. Toro anvander dessa uppgifter till att utféra sina avtalsenliga skyldigheter (t.ex. registrera din garanti,
behandla dina garantiansprak eller kontakta dig i handelse av att en produkt maste aterkallas) och for att tillfredsstalla legitima affarsandamal (t.ex. mata
kundnéjdhet, forbattra vara produkter eller tillhandahalla produktinformation som kan vara av intresse for dig). Toro kan vidarebefordra uppgifterna

till sina dotterbolag, aterforsaljare eller andra affarspartner i samband med nagon av dessa aktiviteter. Vi kan aven vidarebefordra personuppgifter i

de fall som lagen kraver det eller i samband med forsaljning, kdp eller fusion av ett féretag. Vi séljer inte dina personuppgifter i marknadsforingssyfte

till nagot annat foretag.

Kvarhallande av personuppgifter

Toro kvarhaller dina personuppgifter sa lange de ar relevanta for ovan namnda syften och i enlighet med géllande lagstiftning. Kontakta legal@toro.com
for ytterligare information om tillampliga perioder fér kvarhallande.

Toros sdkerhetsengagemang

Dina personuppgifter kan komma att behandlas i USA eller i nagot annat land som kan ha mindre strikta dataskyddslagar an landet dar du ar
bofast. | de fall som vi éverfor uppgifter fran landet dar du ar bosatt vidtar vi lagstadgade atgarder for att tillforsakra att dina uppgifter skyddas och
behandlas konfidentiellt.

Atkomst och korrigering

Du kan aga ratt att korrigera eller granska dina personuppgifter samt neka eller begransa behandlingen av dina data. Om du 6énskar géra det ska du

kontakta oss via e-post pa legal@toro.com. Om du har fragor rérande det satt pa vilket Toro har hanterat dina uppgifter, uppmanar vi dig att diskutera det
direkt med oss. Observera att personer som ar bosatta i europeiska har ratt att Iamna in klagomal till avsedd myndighet for dataskydd.

374-0282 Rev C



Delstaten Kaliforniens Proposition 65-varningsinformation

Vad ar det har for varning?

Du kanske ser en produkt till salu som har en varningsetikett enligt féljande:

A VARNING: Cancer och fortplantningsskador — www.p65Warnings.ca.gov.

Vad ar Prop 65?

Prop 65 omfattar alla féretag som ar verksamma i Kalifornien, som séljer produkter i Kalifornien eller som tillverkar produkter som kanske kommer att
saljas i eller foras in i Kalifornien. Prop 65 kraver att Kaliforniens guvernor ska publicera och uppdatera en lista med kemikalier som ar kanda for att
orsaka cancer, fosterskador och/eller andra fortplantningsskador. Listan, som uppdateras arligen, inkluderar hundratals kemikalier som aterfinns i manga
vardagliga bruksféremal. Syftet med Prop 65 &r att informera allménheten om exponering av dessa kemikalier.

Prop 65 forbjuder inte forsaljning av produkter som innehaller dessa kemikalier men kraver varningar pa alla produkter och férpackningar samt
all dokumentation 6ver dessa produkter. Dessutom betyder en Prop 65-varning inte att en produkt strider mot nagra produktsakerhetsstandarder
eller -krav. Kaliforniens myndigheter har klargjort att en Prop 65-varning "inte &r detsamma som ett myndighetsbeslut om att en produkt ar saker
eller osaker”. Manga av dessa kemikalier har anvants i vardagliga produkter i aratal utan dokumenterad fara. For mer information, vand dig till
https://oag.ca.gov/prop65/fags-view-all.

En Prop 65-varning betyder att ett féretag antingen har (1) utvarderat exponeringsrisken och kommit fram till att den éverskrider nivan for "férsumbar
niva”, eller (2) har valt att ge en varning baserat pa vetskapen om férekomst av listade kemikalier utan att férsdka utvardera exponeringsrisken.

Giller denna lag 6verallt?

Prop 65-varningar kravs endast enligt kalifornisk lag. Dessa varningar kan ses i ett stort antal olika sammanhang i Kalifornien, inklusive men
inte begransat till restauranger, mataffarer, hotell, skolor och sjukhus, och pa ett stort antal olika produkter. Dessutom erbjuder vissa online- och
postorderforetag Prop 65-varningar pa sina hemsidor eller i sina kataloger.

Hur skiljer sig de kaliforniska varningarna fran nationella grinser?

Prop 65-standarder ar ofta strangare an nationella och internationella standarder. Det finns diverse substanser som kraver en Prop 65-varning vid
nivaer som ar mycket lagre an de nationella atgardsgranserna. Till exempel &r Prop 65-standarden for varningar for bly 0,5 pg/dag, vilket ar betydligt
lagre an den federala och internationella standarden.

Varfor finns inte varningen pa alla liknande produkter?
®  Produkter som saljs i Kalifornien kraver Prop 65-markning medan liknande produkter som séljs ndgon annanstans inte gor det.

® Om ett féretag har varit inblandat i en rattsprocess om Prop 65 och nar en forlikning, kan forlikningen kréva att Prop 65-varningar anges for dess
produkter, medan andra foretag som tillverkar liknande produkter kanske inte har nagra sadana krav.

¢ TilldAmpningen av Prop 65 ar inkonsekvent.

® Féretag kan vilja att inte att erbjuda varningar om de har kommit fram till att de enligt Prop 65 inte behéver géra det. Aven om en produkt saknar
varningar behdver inte det betyda att produkten ar fri fran liknande nivaer av de listade kemikalierna.

Varfor inkluderar Toro denna varning?

Toro har valt att férse konsumenter med sa& mycket information som mdgjligt sa att de kan fatta val grundade beslut om de produkter de képer och
anvander. Eftersom exponeringsgranskrav inte angetts for alla listade kemikalier tillhandahaller Toro i vissa fall varningar baserat pa vetskapen om
forekomst av en eller flera angivna kemikalier utan att férsdka utvardera exponeringsnivan. Trots att exponeringsrisken fran Toros produkter kan anses
vara férsumbar, eller med god marginal inom granserna for "férsumbar risk”, har Toro valt att tillhandahalla Prop 65-varningarna. Om vi inte tillhandahaller
dessa varningar kan Toro atalas av den kaliforniska staten, eller av privatpersoner som vill verkstalla Prop 65, vilket kan leda till allvarliga paféljder.
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Fel och produkter som omfattas

The Toro Company garanterar att din Toro-produkt ("produkten”) ar utan
material- och tillverkningsfel i tva ar eller 1 500 arbetstimmar*, beroende
pa vilket som intraffar forst. Den har garantin galler for alla produkter
forutom luftare (och for dem finns det separata garantiférklaringar).

Om ett fel som omfattas av garantin foreligger, kommer vi att reparera
produkten utan kostnad for dig. Detta omfattar feldiagnos, arbete,
reservdelar och transport. Den har garantin bérjar galla det datum da
produkten levereras till den ursprungliga kOparen i aterférsaljarledet.

* Produkt som ar utrustad med en timmatare.

Anvisningar fér garantiservice

Du ar ansvarig for att meddela produktdistributéren eller den auktoriserade
aterforsaljaren som du kdpte produkten av sa snart du tror att nagot fel
som omfattas av garantin féreligger. Om du behdver hjalp med att hitta en
produktdistributor eller en auktoriserad aterforsaljare, eller om du har nagra
fragor som ror dina rattigheter och skyldigheter betraffande garantin, kan
du kontakta oss pa:

Toro Commercial Products Service Department
8111 Lyndale Avenue South
Bloomington, MN 55420-1196

+1-952-888-8801 eller +1-800-952-2740
E-post: commercial.warranty@toro.com

Agarens ansvar

Som &gare till produkten ar du ansvarig for att utféra det underhall och de
justeringar som kravs, i enlighet med anvisningarna i bruksanvisningen.
Reparationer for produktproblem som uppstatt till foljd av underlatenhet
att utféra nédvandigt underhall och nédvandiga justeringar omfattas inte
av denna garanti.

Produkter och fel som inte omfattas

Alla produkt- eller funktionsfel som intraffar inom garantiperioden beror inte
pa material- eller tillverkningsfel. Den har garantin omfattar inte féljande:

®  Produktfel som orsakas av att andra reservdelar an Toro-originaldelar
anvands eller av att extra, modifierade tillbehér och produkter som inte
har tillverkats av Toro monteras och anvénds.

®  Produktfel som orsakas av underlatenhet att utféra det underhall
och/eller de justeringar som rekommenderas.

®  Produktfel som orsakas av felaktig, slarvig eller vardslés anvandning
av produkten.

¢ Delar som har férbrukats genom anvandning och som inte ar defekta.
Exempel pa delar som forbrukas eller slits ut vid normal anvandning
av produkten omfattar, men &r inte begransat till, bromsklossar,
bromsbelagg, lamellbelégg, knivar, cylindrar, valsar och lager (tatade
eller smorjbara), understal, tandstift, svanghjul och svanghjulslager,
dack, filter, remmar samt vissa sprutkomponenter som membran,
munstycken, flédesmatare och backventiler.

® Fel som orsakats av yttre paverkan, inklusive men inte begransat till,
vader, férvaringsomstandigheter, féroreningar, bruk av ej godkanda
branslen, kylvatskor, smorjmedel, tillsatser, gédningsmedel, vatten
eller kemikalier.

®  Fel eller problem med prestandan pa grund av att brénslen
(t.ex. bensin, diesel eller biodiesel) som inte uppfyller respektive
industristandarder har anvants.

®* Normalt férekommande buller, vibrationer, slitage och férsamringar.
Normalt slitage omfattar, men &r inte begransat till, skador pa saten
till foljd av slitage eller nétning, slitage pa malade ytor samt repor pa
dekaler och fonster.

Toros garanti
Tva ars eller 1 500 kértimmars begransad garanti

Reservdelar

Reservdelar som planeras att bytas ut i samband med nédvandigt underhall
omfattas endast av garantin under perioden fram till den planerade
tidpunkten for utbytet av delen. Delar som byts ut i enlighet med den har
garantin omfattas av garantin under hela den aterstaende produktgarantin
och tillfaller Toro. Toro fattar det slutliga beslutet om huruvida en befintlig
del eller enhet ska repareras eller bytas ut. Toro har ratt att anvanda
omarbetade reservdelar vid garantireparationer.

Garanti for djupurladdnings- och litiumjonbatterier

Djupurladdnings- och litiumjonbatterier har en total livslangd pa ett

visst antal kilowattimmar. Den totala livslangden kan férlangas eller
forkortas genom olika drift-, laddnings- och underhallstekniker. | och

med att batterierna i produkten anvénds, forkortas anvandningstiden
mellan laddningsintervallen gradvis till dess att batterierna ar

helt forbrukade. Det ar agaren till produkten som ansvarar for

att ersatta batterier som férbrukas genom normal anvandning.

Obs! (Endast litiumjonbatteri): Se batterigarantin for ytterligare information.

Livstidsvevaxelgaranti (endast ProStripe
02657-modeller)

ProStripe, som i standardutférande ar forsedd med en originalfriktionsskiva
fran Toro och en vevaxelsaker knivbromsomkoppling (integrerad
knivbromsomkoppling (Blade Brake Clutch, BBC) + friktionsskivenhet) och
som anvands av den ursprunglige kdparen enligt de rekommenderade
drifts- och underhallsférfarandena omfattas av en livstidsgaranti

mot bdjning av motorns vevaxel. Maskiner med friktionsbrickor,
knivbromsomkopplingsenheter och andra sadana enheter tacks inte av
livstidsvevaxelgarantin.

Agaren bekostar underhallet

Den vanliga service som kravs for Toro-produkter omfattar bland annat
att finjustera motorn, smérja, rengdéra och polera maskinen, byta filter
och kylvatska samt att utféra det underhall som rekommenderas. Sadan
service far agaren sjalv bekosta.

Allméanna villkor

Reparation av en auktoriserad Toro-distributor eller Toro-aterférsaljare ar
den enda kompensation som du har ratt till under denna garanti.

The Toro Company ansvarar inte for indirekta eller oférutsedda
skador eller foljdskador i samband med anvdndningen av de
Toro-produkter som omfattas av denna garanti. Detta inkluderar alla
kostnader eller utgifter for att tillhandahalla ersattningsutrustning
eller service under rimliga perioder med funktionsfel eller avsaknad
av mojlighet av anvanda produkten medan reparationer som omfattas
av garantin utfors. Med undantag for den emissionsgaranti som
namns nedan, och endast om denna ar tillamplig, finns ingen annan
uttrycklig garanti. Alla indirekta garantier i fraga om séljbarhet och
anvandningslamplighet ar begransade till denna uttryckliga garantis
varaktighet.

| vissa stater ar det inte tillatet att undanta of6érutsedda skador eller
foljdskador, eller tidsbegransa en indirekt garantis varaktighet, och i dessa
fall ar det méjligt att ovanstdende undantag och begréansningar inte géller.
Denna garanti ger dig specifika juridiska rattigheter, och du kan aven ha
andra rattigheter som varierar fran stat till stat.

Anmaérkning om emissionsgarantin

Emissionskontrollsystemet pa produkten kan omfattas av en separat
garanti som uppfyller de krav som faststallts av den amerikanska
miljdmyndigheten (Environmental Protection Agency, EPA) och/eller
Kaliforniens luftskyddsmyndighet (California Air Resources Board, CARB).
Tidsbegransningarna som anges ovan ar inte tillampliga i fraga om garantin
for emissionskontrollsystem. Se garantiférklaringen om emissionskontroll
som medféljer produkten eller finns i motortillverkarens dokumentation.

Andra lander an USA och Kanada

Kunder som har képt Toro-produkter som exporterats fran andra lander an USA eller Kanada ska kontakta sin Toro-distributor (aterforsaljare) for att
f& garantipolicyn for sitt eget land eller sin provins eller stat. Om du av nagon anledning ar missnéjd med din distributérs service eller har svart att fa

garantiupplysningar kontaktar du ett auktoriserat Toro-servicecenter.
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